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Mitteilungen — Communications — Comunicaziont
Yollzicliungsverordnnns. zum Art. 13 des Bundesbesrlilnsses fiber das Verbot der Er-

öflnuns und Eiweiteiung von Warenhäusern, Kaufhäusern, Einheitspreis#!Schäften
und Filialgesehäften. Oidominncc d'oxccution de l'artiele 13 de i'arretc fcdäral
interdisant l'nuveiture et l'aeraiidissement de grands magasins, de maisons d'assor-
timent, de magasins fl prix uniques et de. mni<ons ä succursalcs multiples. Ordinanza
d'esecuzionc del l' articnlo 13 del deereto federale che vieta l'apcrtura c l'ampliamcnto
di grandi ba/ar, di grandi negozi di merei afßni, di negozi a prezzo unico c di
aziende coli piii filiali.

Interpretation der Weisung des Kriegserniibrungsamtcs vom 11. Oktober 1939 Ober eine
interne Bestandesaufnalimo und die Führung einer Warenbuchhaltung. Intcrprd-
tation des instmetions donate le 11 oetobre 1939 par l'office de guerre pour
1'alimentation au snjet de l'inventaire et de la comptabilitc des marchaudiscs.

Argentinien: Einfuhrbeschränkungen und Devisenbestimmungen.
Belgique: Exportation et transit de ccrtaincs marchandiscs.
Postiiheiweisnngsdienst mit dem Ausland. Serviee international des virements postaux.

MlMil - Paitie olie - Parte niliile

Abhanden Bekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Kouuiintioiis
Die Inhabcrobligation der Sparkasse Au, in Au, Nr. 954 von Fr. 2000,

datiert vom 5. Februar 1934 mit Jälircscoupou per 31. Dezember mit fester'
Laufzeit Iiis 30. Juni 1936, wird vcrniisst.

Der oder die unbekannten lnhaber(in) dieser Obligation wird hiermit
aufgefordert, dieselbe binnen sechs Monaten von dieser ersten Auskündung
an bei der unterfertigten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die
Kraftloserklärung derselben erfolgt. (W 366'-)

A u den 15. Juli 1939. Bezirksgerichtspräsidium Unterrheintal.

Der unbekannte Inhaber der 3% % Obligationen S.B.B., • 1932,
Nrn. 132372 und 132374, zu je Fr. 1000, mit Semestercoupons per 1.

Oktober 1939 u. ff., wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel
innert 6 Monaten vom Tage der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem'
unterzeichneten Richter, vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklärt werden.

Aut diesen Titeln ist e.in gerichtliches Zahllingsverbot erlassen.

Bern, den 16. Oktober 1939. (W 5002)
Riehteramt Bern,

Der Gerichtspräsident III: i.V. Hilfiker.

Es wird vermisst: Die Lebensversicherungspolice Nr. V E 293160 auf
die Schweizerische Lebensversicherungs- und Itentenanstalt Zurieli zugunsten
des Werner Neuhaus, in Burgdorf.

Der allfällige Inhaber wird aufgefordert, diesen Titel innert der Frist
von 6 Monaten seit der ersten Auskündung dem Riehteramt Burgdorf
vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung erfolgt

Burgdorf, den 19. Oktober 1939. (W 5043)
Der Gerichtspräsident:

E. Reichenbach.

Das Bezirksgericht Sleekborn hat mit Beschluss vom 13. Oktober 1939
auf das Gesuch des Grundbuchaintcs Eschenz die Auskündung nachstehend
genannter Schuldbriefe unter Ansetzung einer Vorlegungsfrist von einem
Jahr beschlossen:

a) Schuldbrief über Fr. 100 vom 9. Juni 1871, ursprünglicher Schuldner
und Pfandcigentiiincr: Martin Oderbolz, in Bornhausen-Eschenz; jetziger
Schuldner und Pfandeigcntiimcr: Johann llild, Landwirt, in Börnhausen;
ursprünglicher Pfandglänbiger: Josef Weber, zum Freihof, in Eschenz;
jetziger Grundpfindgläubiger: Leih- und Sparkasse Eschenz. Pfandprotokoll

Eschenz, Bd. U, Seite 221, Nr. 4191.
b) Schuldbrief über Fr. 500 vom 3.' OkoLcr 1893, ursprünglicher Schuldner

und Pfandeigentiimer: Wilhelm Lcibacher, Vater, in Moorwilcn-Iliittwilen;
jetziger Schuldner und Pfandeigentümer: Wilhelm Lcibacher, Sohn,
Landwirt, in Moorwilen-IIiittwilen; Grundpfandgläubiger: Leih-und
Sparkasse Eschenz. Pfandprotokoll Eschenz Bd. B1, Seite 305, Nr. 9932.

c) Schuldbrief über Fr. 500 vom 7. April 1914, ursprünglicher Schuldner
und Pfandeigentümer: Samuel Bächtold, in Hüttwilen; jetziger Schuldner
und Pfandeigentiimer: Erbengemeinschaft des Samuel Bächtold, in
ITiittwilen; Gläubiger: Inhaber. Pfandprotokoll Eschenz Bd. K1, Seite
37, Nr. 33.

Allfällige Inhaber dieser Schuldbriefe werden aufgefordert, diese innert
Jahresfrist von dieser Bekanntmachung an beim Grundbuchamt Eschenz
vorzulegen, ansonst sie als kraftlos erklärt würden.

Weinfelden, den 16. Oktober 1939. (W 4972)
Gerichtskanzlei Steckborn.

Le dölenteur de Paction au portcur n° 2285, de fr. 500, de la Cic Vau-
doise des Forces niotriccs des lacs de Joux et de l'Orbe, avcc fenille de
coupons, est soninid de me la produire jusqu'au 1er mars 1940, faule de quoi
Pannulation en sera prononeee. (W 407 -)

Le President du Tribunal civil du district de Lausanne.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di coinmercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurieb — Zurigo
Berichtigte Publikation (an Stelle von S. II. A. B. Nr 242 vom 13.

Oktober 1939, Seite 2093, und S. II. A. B. Nr. 245 vom 17. Oktober 1939,
Seite 2113).

Inhaber der Firma Louis Paul Mayer, in Zürich, ist Luis (nicht
wie irrtümlich publiziert «Louis») Paul Mayer-Kunkel, vou Unter-Engstringeu,
in Arbon. Felle eu gros. Dianastrasse 9.

Linoleum usw. — 1939. 17. Okiober. Unter der Firma Ultimo A.-G.,
hat sich, mit Sitz in Zürich, auf Grund der Statuten vom 3. Okiober 1939 eine
Aktiengesellschaft gebildet. Ihr Zweck ist die Fabrikation und der Handel
namentlich in der Linoleumbranche, sowie die Beteiligung an Unternehmungen
oder die Finanzierung oder Verwaltung von Unternehmungen in dieser oder
andern technischen Branchen. Das Grundkapital beträgt Fr. 100,000 und ist
eingeteilt in 100 auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000. Sämtliche Aktien
sind durch Sacheinlagen voll liberiert. Die Gesellschaft übernimmt von
Othmar Secberger, von Brugg (Aargau), in Zürich, Alexander Pietsch, von
und in Zürich, Dr. Eduard von Wyss, von Zürich, in Chateau d'Oex, und
Werner Knorr, von Berg (Thurgau), in Oberägeri, die als Mitglieder einer
•einfachen Gesellschaft handeln, ein geheimes Kurzverfahren zur Fabrikation
von Linoleum in Form der betreffenden Rezepte nebst Darstellung des
Fahrikationsganges gemäss Ucbernahmevertrag vom 2. Oktober 1939 zum
Preise von Fr. 100,000, zahlbar in 100 voll liberierlen Aktien der Gesellschaft
zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Ilandelsamtsblatt.
Dernaus 1—4 Personen bestellenden Verwallungsrat gehören an: Dr. Eduard
von Wyss, von Zürich, in Chateau d'Oex, Präsident; Othmar Secberger,
von Brugg, in Zürich, Vizepräsident; Alexander Pietsch, von und in Zürich,
und Werner Knorr, von Berg (Thurgau), in Oberägeri. Die Genannten führen
Kollcktiviinlerschrift je zu zweien. Geschäftsdomizil: Börsenslrassc 18,
Zürich 1.

Tuch- und Manufakturwaren, Herrenkonfektion. —
17. Oktober. Die Kommanditgesellschaft Weibel & Cie., in Wintcrthur
(S. II. A. B. Nr. 13 vom 17. Januar 1935, Seile 145), Tuch-und Manufaklur-
waren und Herrenkonfektion, hat sich infolge Todes des Kommandilärs
Robert Weibel aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven
werden von der neuen gleichnamigen Kommanditgesellschaft übernommen.

Karl Robert Weibel-Sommer, von Winlerthur, in Winterthur 1, als
unbeschränkt haftender Gesellschafter, und Arluro Benatti, italienischer
Staatsangehöriger, in Winterthur, als Kommanditär mit einer Bareinlage
von Fr. 1000 haben unter der Firma Weibel & Co., in Winterthur, eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. August 1939 ihren Anfang
nahm und Aktiven und Passiven der bisherigen gleichnamigen Kommanditgesellschaft

übernimmt. Einzelprokura ist erleilt an den Kortunandilär
Arturo Benatti. Handel in Tuch- und Manufakturwaren, Herrenkonfektion.
Bahnhofplatz 14.

Gerberei und Lederhandlung. — 17. Okiober. Die Firma Fritz
May, in Klein-Andelfingen (S. II. A. B. Nr. 92 vom 21. April 1934, Seite
1071), verzeigt als Geschäflsnatur lediglich Gerberei und Lederhandlung.

Herren- und Damenwäsche usw. — 17. Oktober. Die Firma
Hans Bolliger, in Zürich (S. II. A. B. Nr. 54 vom 5. März 193S, Seile 509),
Herren- und Damenwäsche usw., hat ihr Geschäflslokal verlegt nach Denzler-
slrasse 38. Der Inhaber wohnt in Zürich 4.

Druckerei. — 17. Okiober. Die Kolleklivgesellschaft Gebr. Maurer,
in Zürich (S. II. A. B. Nr. 27G vom 25. November 1937, Seile 2G06), Druk-
kerei, hat ihr Geschäflslokal an die Fabrikstrasse 4G verlegt.

Apotheke und Drogerie. — 17. Oktober. Die Firma F. Probst, in
Zürich (S. IL A. B. Nr. 7 vom 11. Januar 1932, Seile 70), Apotheke und
Drogerie, ist infolge Uebergangcs des Geschäftes in Aktiven und Passiven
an die Firma «Dr. Willi Probst, Flora-Apotheke», in Zürich, erloschen.

Apotheke und Drogerie. — 17. Oktober. Inhaber der Firma
Dr. Willi Probst, Flora-Apotheke, in Zürich, ist Dr. Wilhelm Probsl-Miiller,
von Zürich, in Zürich 3. Diese Firma übernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Firma «F. Probst», in Zürich. Betrieb einer Apotheke und
Drogerie. Badenerslrasse 85.

Nahrungs- und Genussmittel usw. — 17. Oktober. In der
Kollektivgesellschaft W. & G. Weisflog & Co., in Zürich (S. LI. A. B. Nr. 301
vom 24. Dezember 1934, Seite 3558), Nahrungs- und Genussmillel usw.,
wohnt die Gesellschafterin Wwe. Hulda Meier geh, Weisflog in Zürich 6.
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Verwaltung von' Beteiligungen. — 17. Oktober. Basonia A.-G.,
in Zürich (S. H. A. B. Nr. 182 vom 8. August 1931, Seite 1739), dauernde
Verwaltung von Beteiligungen an dritten Unternehmungen. In der
Generalversammlung vom 9. Oktober 1939 haben die Aktionäre die Auflösung
der Gesellschaft beschlossen. Die Firma ist nach durchgeführter
Liquidation erloschen.

17. Oktober. Nachstehende drei Firmen, welche faktisch aufgelöst und
liqu idiert sind, werden mit Ermächtigung der Aufsichtsbehörde vom 12.
Oktober 1939 gelöscht:

1. Automobile. — ASAG Aktiengesellschaft, in Zürich (S. H. A.B.
Nr. 1 vom 3. Januar 1935, Seite 3), Automobil-Service, Handel in
Automobilen usw.

2. L1WAG, Lichtwirtschafts-Aktlen-Gesellschaft Zurich, in Zürich
(S. H. A. B. Nr. 50 vom 1. März 1934, Seite 546), Projektierung und
Durchführung von Unternehmungen im Lichtwirtschaftsgebiete.

3. Papier-Handelsgesellschaft Zürich, Genossenschaft mit Sitz in
Zürich (S. H. A. B. Nr. 125 vom 31. Mai 1935, Seite 1390), Handel in Papier
und verwandten Artikeln.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

1939. 6. Oktober. Unter der Firma Wohnbau-Aktiengesellschaft Aarberg
hat sich, mit Sitz in Aarberg, auf Grund der Statuten vom 22.
September 1939 eine Aktiengesellschaft gebildet. Sic bezweekt die
Behebung des Wohnungsmangcls in der Ortschaft Aarbcrg durch die
Erstellung gesunder und billiger Wohnungen. Die Gesellschaft dient der
Gemeinnützigkeit. Das Grundkapital beträgt Fr. 50,000 und ist eingeteilt in
100 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 500, wclehe voll einbezahlt sind.
Die Mitteilungen der Gesellschaft erfolgen schriftlich, die Bckanntinaehun-,
gen durch Publikation im Schweizerischen llandelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Es wurden gewählt als Präsident
Fritz Känel,. von Bargen; als Vizepräsident Hans Marti, von Lyss; als
Sekretär Dr. Fritz Krebs, von Wattenwil, und als Miglieder Fritz Berehtold,
von Vechigen; llans Lutz, von Wolfhalden; Hans Müller, von Murgcnth.il,
und Gottlieb Soltermann, von Vechigen; alle wohnhaft in Aarbcrg. Präsident,
Vizepräsident und Sekretär sind kollektiv je zu zweien zeiehnungsbereehtigt.
Geschäftslokal: Beim Präsidenten Direktor Fritz Känel, Zuckerfabrik und
Raffinerie Aarberg A. G.

Bureau Bern
Leinen- und Baum wollwaren. — 16. Oktober. Die

Einzelfirma Paul Burkhalter, Handel in Leinen- und Baumwollwaren, in
Zollikofen (S. H. A. B. Nr. 12 vom 16. Januar 1939, Seite 109), ist
infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

T c 1 e p h o n s c Ii n ü r c, 0 c 1 s a u g e r. — 16. Oktober. Aus dem Ver-
waltnngsrat der Firma A. Heiniger & Cie. Aktiengesellschaft, mit Sitz in
Bern, Fabrikation von Telcphonselinürcn und Oelsaugern für Bahnen und
Industrie usw. (S. II. A. B. Nr. 32 vom 8. Februar 1938, Seite 298), ist
Dr. Walter Moser ausgeschieden.

16. Oktober. Die Finna Fritz Poehon-Jent, Verlag des «Bund» und
Buehdruekerei, Aktiengesellschaft, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr.. 44
vom 22. Februar 1938, Seite 406), hat in der ausseroidentliehen Generalvr-r-1
Sammlung vom 6. Oktober 1939 dio Statuten in Anpassung an die
Vorschriften des neuen Obligationenrcchts einer Gcncralrevision unterzogen.
Das Aktienkapital von Fr. 500,000 ist voll einbezahlt. Die Bekanntmachungen
der Gesellschaft erfolgen in den gesetzlich vorgeschriebenen Fällen im
Schweizerischen Ilaudclsamtsblatt, in allen übrigen Fällen durch
eingeschriebenen Brief an die im Aktienbuch eingetragenen Aktionäre. Im übrigen
erleiden die bisher publizierten Tatsachen keine Veränderung.

17. Oktober. Viehzuchtgenossenschaft Bümpliz & Umgebung, mit Sitz
in B e r n - Bümpliz (S. II. A. B. Nr. 162 vom 14. Juli 1933, Seite 1721), Die
Zeichnungsberechtigung des Christian Reber ist erloschen. In der ordentlichen

Hauptversammlung vom 27. Mai 1939 wurde als Präsident neu
gewählt Hans Bürki, von Worb, in Bern-Biimpliz. Namens der Genossensehaft
zeichnen der Präsident und der Sekretär kollektiv zu zweien.

18. Oktober. Auf Grund der Statuten vom 3. Oktober 1939 und
des Bundesrntsbeschlusses vom 22. September 1939 über kriegswirtschaftliche

Syndikate besteht unter der Firma Schweizerisches Syndikat der Eisen-
und Metallbrauehe (Syudicat suisse des mltaux et des produits m£tallurgiqucs)
eine Genossenschaft mit Sitz in Bern. Die Genossenschaft bezweckt die
Durchführung aller ihr vom eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartement
übertragenen kriegswirtschaftlichen Aufgaben, die mit der Einfuhr, Ausfuhr,
Lagerung, dem Transport, der Produktion und der bestimmungsgemässen
Verteilung und Verwendung der vom eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartement

zu bestimmenden Rohstoffe und Waren der Mctallbranehc
zusammenhängen. Insbesondere bezweckt die Genossenschaft die Ucber-
wachung der Einfuhr, Ausfuhr und bestimmungsgemässen Verwendung der
vorgenannten Waren nach Massgabe der vom cidg. Volkswirtsehaftsdepartement

auf Grund des Bundesratshesehlusses vom 22. September 1939 erlassenen

Weisungen. Jeder Genossenschafter hat bei Erwerb der Mitgliedschaft
die von der Verwaltung festzusetzende Zahl Anteilscheine von je Fr. 500
nominell zu übernehmen, höchstens jedoch 10 Anteilscheine. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich das Genossenschafls-
vermögen. Zur Deckung von Verlusten besteht eine Naehsehusspflicht, die
für den einzelnen Genossenschafter insgesamt den bereits in Anteilscheinen
cinbezahlten Betrag nicht übersteigen darf. Alle im Gesetz vorgeschriebenen
Bekanntmachungen erfolgen durch Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Die Verwaltung der Genossensehaft besteht aus 9—17 Personen.
Mitglieder des Verwaltungsaussehusses sind: Dr. Ernst Dübi, von Aetingen,
in Gcrlafingcn, Präsident; Hans Gnelim, von Stein a. Rhein und Basel,
in Basel, 1. Vizepräsident; Dr. jur. Heinrich Wolfcr, von Thalwil und Wintcr-
thur, in Wintcrthur, 2. Vizepräsident; Arnold Bloch, von Balsthal, in Ncu-
hausen am Rheinfall und John Francois Michel, von Genf und Gingins
(Waadt), wohnhaft in Genf. Die Unterschrift führen kollektiv je zu zweien:
die Mitglieder des Verwaltungsausschusses unter sieb oder mit dem Direktor,
oder eventuell zu ernennenden Prokuristen. Direktor ist Franz von Wurstcm-
berger, von Bern, in Zürich. Das Geschäftsdomizil befindet sich Monbijou-
strassc Nr. 45 in Bern.

Bureau Biel
Teppicho und Linoleum. — 18. Oktober. Brodbeck & Cie^

Teppich- und Linoleumhandel, Kommanditgesellschaft, in B i e 1 (S. IL AB.
Nr. 192 vom 20. August 1931, Seite 1S09). Die Kommanditärin Elsy Brodbeek

heisst nun infolge Vcrchclichung Elsy Schlecht geb. Brodbeck. Ihr

20. X. 1939

Heimatort ist nun Radelfingen b. Aarberg. Sie besitzt nach wie vor
Einzelprokura.

Zentralheizungen. — 18. Oktober. Inhaber der Einzelfirma
Jodry, in Biel, ist Renö Jodry, von Peuchapatte, in Biel, lnstallatiou von
Zentralheizungen. Heilmannstrasse 12.

Bureau de Courlelary
12 octobre. Sous la raison sociale Soeidtö cooperative agricole de Vauffelin

& Environs, il est constitue une soeiete cooperative ayaut
pour but de sauvegarder les interets d'ordre economique et social de ses
membres par le moyen de l'entr'aide cooperative. Elle se propose d'atteindre
plus partieuliörement'son but: a) par l'achat coopöratif des articles neces-
saires ä l'cxploitation agricole et aux besoins domestiques; b) par la mise
en valeur en eommun dc produits agricoles; e) par le developpcment eliez

.ses membres des eonuaissances profcssionnelles et de l'esprit eoopöratif en
organisant ä cet effet des conferences et- des eours. Son siege est ä Vauf-
f e 1 i n. Les engagements de la soeiete sont garantis cn premier lieu par
sa fortune, puis, si un döeouvcrt subsiste par la fortune de scs membres qui
sont solidairement et indefiniment respousables envers les ereanciers de la
sociötö. Les communications de la soeiete s'effeetuent par communication
personnelle ou affiehage, sous reserve de celles qui doivent 6trc obligatoire-
mcnt faites dans la Fenille offieielle suisse du connneree. La sociötö est
engagee vis-ä-vis des tiers par la signature collective ä deux du president,
du vice-president et du secretaire. Ont etö nomuies: president: Gilbert llu-
guelet, de et ä Vauffelin (Berne); viee-president: Charles Novcrraz, dc Cully
et Lutry (Vaud), ä Vauffelin (Berne); secretaire: Arnold' Huguelct, de et it
Vauffelin (Berne).

Bureau lnterlaken

Kolonialwaren, Getränke. — 1939. 13. Oktober. Gebr. Ain-
mann Aktiengesellschaft, mit Sitz in lnterlaken (S. H. A. B. Nr. 244 vom
16. Oktober 1939, Seite 2105). Die Prokura von'Albert Zybaeh ist
erloschen.

Bijouterie. — 17. Oktober. Die Einzelfirma Martin Ojanguren,
Bijouterie, in Moutreux-L es Planches (luhaber: Martin Ojanguren, von
und in lnterlaken), hat am 1. Oktober 1939 den Sitz des Geschäftes nach
lnterlaken verlegt. Die bisher im Handelsregister eingetragene
Zweigniederlassung «Martin Ojanguren», Bijouterie, in lnterlaken (S. H. A. B.
Nr. 122 vom 13. Mai 1921, Seite 970), ist damit erloschen. - Bijouterie.
Höheweg.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (dislricl dc la Gruyere)

Epicerie, mercerie, prinieurs. — 1939. 18 oetobre. Le chef
dc la raison Maria Oberli, ä Bulle, est Maria Oberli, öpouse autoriseo
de Arnold, originaire de Suniiswald, doniieilicc ä Bulle. Epicerie-merceric,
primeurs. Aux Places, ä Bulle.

Bureau de Fribourg
Soeiete im mobil i ere. — 10 octobre. Aux "termes d'aetc passö

ie 5 oetobre 1939, il a etc constitue sous la raison soeiale Oeeonomiä
S.A. (Oeconomia A.G.), une societe anonyme dont le siege est ä
Fribourg. Les Statuts portent la date du 5 oetobre 1939. La soeietö
a pour but l'aehat, la vente, la gerance et la location d'immeubles. Le
capital soeial est fixö ä 50,000 fr., divisö eu 50 actions au porteur de 1000 fr.

ichaeune, entiörement liböröes. La soeiötö. aehätera pour le prix de 38,000 ir.
Timmeuble sis en la commune de Fribourg, Route de la Fonderic 37, inserit
au registre foneier sous l'art. 3919, propriety de la soeiete en nom colleetif
«A. Greinaud et Tacchini». L'organe de publieitc dc la soeiete est la Feuillo
offieielle suisse du commerce. Les convocations ä l'asseniblöe generale sont
transmises aux aetionnaires eonnus par lettre reconimandöe. La soeiete est
administrec par un eonseil d'adininistration dc 1 ä 3 membres. Le Dr. Bod-
mer, de Winterthour et Bäle, ä Bale, a 6te nonimö adniinistrateur unique
avee signature individuelle. Adresse de la soeiete: 2, Rue de ltoniont (ehez
Xavier Thalmann & Fils).

Radio-ölectrieitö. — 1939. 17 octobre. Le ehef de la maison
Charles Vez, ä Fribourg, est Charles, fils dc Charles Vez, de Cliesenux
(Vand), ä Fribourg. Radio 6)ecl ricite. Rnc dc Lausanne 39.

P Ii o to g r a p h i e. — 17 octobre. Le ehef de la maison Jean
Mülhausen ä Fribourg, est Jean Mülhausen fils de Germain, de Dirlarct,
ä Fribourg. Photographie et aeeessoircs. Planche supörieure 201.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Krieqstetten

1939. 17. Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Papierfabrik

Biberist, mit Sitz in Biberist (S. II. A. B. Nr. 216 vom 15.
September 1938, Seite 1988). hat in ihrer Generalversammlung vom 16.
September 1939 ihre Statuten abgeändert und dem neuen Rechte angepasst.
Die Firma lautet nun Papierfabrik Biberist (Papeterie de Biberist). Die
Gesellschaft bezweckt die Herstellung und den Vertrieb von Holzstoff. Papier
und verwandten Erzeugnissen. Sie kaDn sicli an andern Unternehmungen
beteiligen oder sieh mit ihnen vereinigen. Das Grundkapital von Fr. 3.000.000
ist voll einbezahlt. Der Verwaltnngsrat besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern.
Als offizielles Publikationsorgan gilt das Schweizerische llandelsamtsblatt.
An den übrigen bereits publizierten Tatsachen sind keine Veränderungen
vorgenommen worden.

Bureau Oltcn-Gösgen
17. Oktober. Radiatoren A.-G. (Radiateurs S. A.) (Radiatori S. A.), mit

Sitz in D u 11 i k e n (S. II. A. B. Nr. 92 vom 21. April 1939, Seite 828). Zum
Stellvertreter des Präsidcutcn des Verwaltungsratos wird das bisherige Ver-
waltungsratsmitglied Dr. Adolf Heinrieh Reginald Wach gewählt und zum
Geschäftsführer und Direktor Johann Baptist Erpelding, luxemburgischer
Staatsangehöriger, in Zug. Diese zeichnen unter sich oder je einer mit einem
der bisherigen Zeiehnungsbercchtigten.

Wolle. — 17. Oktober. Der Inhaber der Einzelfirma Hans Roth,
Handel in Wolle en gros und en detail, in Ölten (S. H. A. B. Nr. 164
vom 16. Juli 1936, Seite 1731), Hans Roth, von Roggwil fThurgau]) hat
den Geschäfts- und den Wohusitz nach Trimbach verlegt Brücken-
strasse.

Bureau Stadl Solothurn
17. Oktober. Der Verband landwirtschaftlicher Genossenschaften derNordwest-

sehweiz (V. L. G. N.] (Federation dissociations agricoles du nord-ouest de la
Suisse JV. L. G. N.J), mit Sitz in Solothurn (S. II. A. B. Nr. 171 vom
25. Juli 1939, Seite 1550), meldet in Ergänzung der letzten Publikation,
dass Arnold Marti, von Bettlach, in Selzach,' als Geschäftsführer aus dem
Vorstand ausgeschieden ist. Seine Kollektivunterschrift als Geschäftsführer
mit dem Verbandspräsidenten und den Prokuristen ist erloschen. Arnold
Marti gehört dem Verbände aber fernerhin als Präsident der Verwaltungskommission

an und zeichnet mit den übrigen zeichnungsberechtigten
Personen kollektiv. • - -
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Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
1939. 17. Oktober. «Inga» Internationale Nahrungs- und Genussmittel-

Aktiengesellschaft («Inga» Compagnie Internationale de Produits Alimen-
taires S. A.) («Inga» Compagnia Intcrnazionale per Prodotti Alimentari
S. A.) («Inga» International Food Product Company Ltd.), .mit Sitz in
Schaffhausen (S. H. A. B. Kr. 226 vom 25. September 1939, Seite
19S2). Aus dem Vcrwaltungsrat ist der Vizepräsident Walter Franek
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Appenzell A.-Rh. — Appenze!I-Rh. ext. — Appenzello est.

Manufakturen, Konfektion. — 1939. 17. Oktober. Die Firma
Jakob Hohl-Schiess, Manufakturen und Konfektion, in Wolfhalden
(S H. A. B. Kr. 277 vom 26. November 1926, Seite 2072), ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

Eisenwaren. — 17. Oktober. Die Firma Friedrich Naef-Sturzcn-
egger, Eisenwarcnhandlung, in B Q h 1 e r (S. H. A. B. Nr. 96 vom 26. April
1934, Seite Uli), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

St. Gallen — St-GaII — San Gallo
1939. 20. September. Auf Grund der Statuten vom 1. Juli und 2. August

1939 besteht unter der Firma Konsumgenossenschaft Koukordia Balgach &
Umgebung, mit Sitz in B a 1 g a c h eine Genossenschaft Diese
bezweckt die Förderung der Wohlfahrt ihrer Mitglieder durch Zusammcn-
schluss und Betrieb des Handels mit Lebensmitteln und andern Bedarfsartikeln

zu besten Bedingungen in gemeinsamer Selbsthilfe. Sie kann alle
Geschäfte tätigen, welche mit dem genannten Zweck direkt oder indirekt
zusammenhängen oder ihn zu fördern geeignet erscheinen. Die Genossenschaft

übernimmt auf Grund der per 30. Juni 1939 abgeschlossenen Ueber-
nahmebilanz (letztere ergebend an Aktiven und Passiven je Fr. 84,535.38,
wobei in den Aktiven die Konsiimliegenschaft im Bilanzwerte von 40,000
Franken und in den Passiven 30,000 Franken Hypotheken und ein zugunsten
der Verkäuferin noch hypothekarisch sicherzustellenden Betrag von 10,000
Franken, sowie 27,610 Franken Antcilscheinkapital inbegriffen sind) von der
Darlehenskasse Balgach das bisher von dieser betriebene Konsumgeschäft
(inkl. Konsumlicgcnschaft), mit Aktiven und Passiven. Der Kaufpreis wird
regliert durch Uebernahmc der genannten Passiven. Jedes Mitglied hat
wenigstens einen Anteilschein von Fr. 20 zu übernehmen. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur deren Vermögen; die persönliche
Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die gesetzlich vorgeschriebenen
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die
Unterschrift für die Genossenschaft führen Präsident oder Vizepräsident je
kollektiv zu zweien mit Aktuar oder Verwalter. Zurzeit gehören dem
Verwaltungsrat an Laurenz Kehl, Präsident; Joseph Kehl, Vizepräsident; diese
beiden von und in Balgach, und Fritz Rubin, von Lauterbninnen, in Bal-
gaeli, Aktuar. Zum Verwalter wurde gewählt Albert Senn, von Btitsehwil,
in Balgach. Geschäftslokal: Riatstrasse.

Textilwaren. — 16. Oktober. Sturzenegger & Tanner & Co.
Aktiengesellschaft (Sturzencgger & Tanner & Co. Socidtd Anonyme) (Sturzenegger

& Tanner & Co. Limited), mit Sitz in St. Gallen C (S. II. A. B.
Kr. 62 vom 15. März 1938, Seite 587). Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewählt Arwed Boitel, von Neuenburg, in St. Gallen. Er führt Einzeluntcr--
Schrift.

16. Oktober. Volksversicherungs-Genossenschaft christlich-sozialer
Organisationen der Schweiz, Genossensehaft mit Sitz in S t. G a 11 c n C (S." H.
A. B. Nr. 262 vom 8; November 1938, Seite 2386). Die Kollektivprokiträ'
des Oskar Edelmann ist erloschen. '

Stickereien. — 16. Oktober. R. & W. Graf, Kollektivgesellschaft,
Fabrikation und Export von Stickereien, in Reb stein (S. II. A. B. Kr. 133
vom 11. Juni 1918, Seite 935). Der Gesellschafter Werner Graf wohnt in'
Altstättcn.

Vermögensverwaltung, Beteiligungen. — 16. Oktober.
Bolland Corporation, Aktiengesellschaft, mit Sitz in S t. G a 11 e n (S. H. A.
B. Nr. 231 vom 3. Oktober 1938, Seite 2120). Das Geschäftslokal befindet
sich: Vadianstrasse 26.

Lingerie. — 16. Oktober. Die Inhaberin der Firma Jeanne Wietlis-
bach, Lingerie, in St. Gallen C (S. H. A. B. Nr. 215 vom 14. September
1932, Seite 2191), meldet als derzeitiges Gesehäftslokal: Poststrasse 10.

16. Oktober. Die Firma Johannes Tischhanser, Kolonialwaren & Mer-
cerie Azmoos (Kt. St. Gallen), in Azmoos-W a r t a u (S. H. A. B. Nr. 219
vom 20. September 1926, Seite 1664), ist infolge Veräusserung des
Geschäftes erloschen.

Graubünden — Grisons — Grigioni
Knnstdrcchslerci. — 1939. 12. Oktober. Inhaberin der Finna

Erika Krapf, in Klosters, ist Erika Krapf, von Riedt (Thurgau), wohnhaft-

in Klosters. Kunstdrechslerei. Klosters-Briicke.
Beteiligungen. — 14. Oktober. Die «Silvana Aktiengesellschaft»,

mit Sitz in C h u r (S. II. A. B. Nr. 28 vom 4. Februar 1935, Seite 302), hat
sich durch Besrhluss der Aktionäre vom 6. Oktober 1939 aufgelöst. Die
Liquidation wird unter der Firma Silvana Aktiengesellschaft in Liquidation
Vom bisherigen Verwaltungsrat Dr. Emil A. Schmid, welcher Einzclunter-
schrift führt, besorgt.

Kolonial- und Gemischtwaren. — 16. Oktober. Aus der
Kollektivgesellschaft. Mengiardi & Cie., Kolonialwaren, Mehl, Gemischtwaren,
in Ardez (S. II. A. B. Nr. 125 vom 1. Juni 1929, Seile 1141), ist Peter
Mengiardi infolge Todes ausgeschieden. Das Gesellschaftsverhältnis wird von
den übrigen Gesellschaftern fortgesetzt und das Geschäft in unveränderter
Weise weitergeführt.-

Tessin — 'Tessin — Ticino
Ujficio di Locarno

Hotel. — 1939. 16 ottobre. Elisa Schrämli-Buchcr, ved. fu Alfredo,
e Ernst Sehrömli, hanno eessato, per deeesso, di far parte dclla ditta col-
lettiva Eredi fu A. Schrämli-Bucher, con sede in Locarno: Hötcl
Metropol au Lac. Monopol, et de la Couronne (F. u. s. di e. del 3 maggio 1933,
n° 102, pag. 1062) Gli altri soei Max Schrämli, Erwin, Elsa, Olga Schrämli
tutti fu Alfredo, eontinuano la societä sotto la stessa ragione sociale. Vincola
la ditta solo la firma individuale dei soci Max ed Erwin Schrämli.

16 ottobre. Don Rieeardo Bordoni ha cessato d'essere membro del con-
siglio d'amministrazione della fondazione Ricovero Sacra Famiglla, in Loco
(F. u. s. di c. del 20 ottobre 1934. n° 247, pag. 2912/13). II diritto di firrna
collettiva dello stosso giä quale segretario, 6 estinto. A segretario fu no-
minäto Prof. Erminio Regolatti, 'giä membro, ora con diritto di firma
collettiva eol presidcnle o col vicc-prcsidente.

Waadt — Vaud — Vand V

Bureau d'Aubonne
1939. 17 octobre. La Caisse d'Epargne d'Aubonne, societd cooperative

ayant son siege ä A u b o n n c (F. o. s. du e. des 8 juin 1888, n° 71, et
80 mars 1938, n° 75), a, dans son asscmblde gdndrale du 21 fdvrier 1939,

revise ses Statuts, conformemcnt aux dispositions du Code des obligations
revisd. L'inscription portc sur les objets suivants: Les publications de la
socidte, autres que cellcs qui doivent ctre faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce, sout valablemcnt donnecs dans'le «Jura Vaudois» et
le «Journal d'Aubonne». La societd est administrec par un conseil de direction

compose de 5 membres. La societd est valablemcnt engagec par la
signature collective du president et du secretaire du conscil de direction.
La signature de Louis Magncnat, ancien president, est radicc. Alfred Vautier
des Planches et du Chätclard, ä Anbonne, prdeddemment vice-prdsident, a
dtd nommd president. Le secretaire est Lucicn Eberhard (dejä inscrit).

Bureau de Lausanne
17 octobre. Dans -leur assemblde generale extraordinaire du 30 aoftt

1939, les actionnaircs de la Society anonyme de l'avcnue Benjamin Constant,
dout le siege est ä Lausanne (F. o. s. du c. du 1er septembre 1931), ont
ddcidd la modification de la raison sociale en celle de Hölel Central et
Bellevue S. A., et modifid les Statuts. Les modifications interessant les tiers
sont les suivantes: le capital de 600,000 fr., divisd cn 1200 actions de 500 fr.,
au porteur, est enticreinent libdre. Les publications sont faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce et la Feuille des avis officicls du
canton de Vaud. L'assemblde a dgalemcnt pris acte de la ddmission des
administrateurs Aloys Jayct, Gustave Curchod et Henri Clcrc, et du ddees
d'Emilc Schoebcrlein, dont les signatures sont radiecs. Elle a ddsignd
comine nouveanx administrateurs: Jean Manuel, de Rolle, ä Lausanne, et
Charles-Edouard Baumgartner, de Gendvc, ä Pully. Les administrateurs ddjä
inscrits sont: Ilenri Manuel, president, Henri Borgeaud et Albert de Mcstrul.

Societd i m m o b i 1 i e r e. —-17 octobre. Dans leur asscuiblde gdnd-
rale extraordinaire du 13 oetobre 1939, les aetionnaires de la socidtd
anonyme Clos Anny S. A., ayant son siege ä Lausanne (F. o. s. du c. du
5 janvier 1939), ont pris acte de.la demission de l'administrateur Violette
Giron, dont la signature est radide. Iis ont ddsignd, pour la remplacer, un"
seul administrateur en la personne de Louis Pamblane pdre, de Lausantie,
y domicilii, anquel la signature sociale individuelle est confdrdc. Les
bureaux de la societe sont transfer^ cliez l'administrateur Louis Pamblane,
Cliemin du Funiculaire 2.

Maticres pour la parfumerie. — 17 octobre. Georg Broemme,
allie von der Launitz, et Ernst-Nikolaus Broemme, allid Neef, les denx
originaircs de Unterägcri (Zug), et domicilids -ä Lausanne, ont constitue

.hous la raison sociale Broemme frbres, une socidtd en nom collectif dont
le siege est ä Lausanne et qui a commence le 15 octobre 1939.
Fabrication et exportation de maticres premieres -pour la parfumerie. Rue da
Bourg 15.

Neuenburg — Neuchätel'— Neuchätel
Bureau de Im Chaux-de-Fonds

Machines pour chaussures. — 1939. 17 octobre. La raison
A. Mousset, fabrication de machines pour chanssnrcs, H La Chaux-de-
Fonds (F o. s. du c. du 15 novembre 1938, n° 268), donne procuration
individuelle ä Julien Schneider, originairc de Arni (Berne), domicilii ä La
Chaux-dc-Fonds.

Bureau du Locle
Hotel. — 17 octohrc. La raison Chs. Schaller, exploitation de l'Hötel-

Pcnsion du Saut-du-Donbs, au Saut-du-Donbs, commune des B r e n e t s
(F. o. s. du c. des 26 octobre 1916, n° 252, page 1634, et 26 janvier 1934,
n°.21, page.237), est radice cnsuite de remise de commerce.

Bureau de Neuchätel

Tableaux, portraits, etc. — 17 octobre. Le chef de la maison
Pierre Junod, ä Neuchätel, est Pierre Junod, de Travers, domieiüe ä
Neuchätel. Ventc de tableaux, portraits et cartes postalcs illustrecs. Chemin
de la Caille n° 40.

Genf — Genfeve — Ginevra
Gdrance de fortunes. — 1939. 16 octobre. Aux termes de

procds-vcrbal authcntiqnc de son assemblde gdndrale extraordinaire du
13 octobre 1939, la soeidtd anonyme dite: Sogemo S. A., etablie ä G e n ö v e
(F. o. s. du c. du 16 juin 1936, page 1461), a ddcidd: 1. de porter son capital
social de la somme de 25,000 fr. ä ccllc de 100,000 fr. par remission de
75 actions nouvelles de 1000 fr. chacunc, au porteur; 2. de transformer ses
25 actions ancicnnes de 1000 fr nominatives, en actions au porteur. 3. de
modifier le but social. 4. d'adopter de nouveaux Statuts adaptds aux
nouvelles dispositions du Code des obligations. Les faits antdricuremcnt publids
sont modifids sur.Ics points snivants: La socidtd a pour objet- de gdrer
tontes fortunes mobiliercs, de sc charger des fonetions de fiddi-conmiissaire
ou de trustee, la repi-dsentstion ä titre d'agent fiduciaire, la sauvegarde
des intdrets de tiers en gdndral, d'acqudrir, vendre et aliencr des titres et
autres valours mobiliferes on immobilidres, d'assumcr la direction et l'adiui-
nistration d'autres affaires taut cn socictds que de particnlicrs, la conclusion

de transactions financieres se rapportant ä certains objets ou affaires,
la participation ä d'autres affaires de but identique ou semblable et d'une
manicrc gdndrale l'execution de tonte mesure et traiter toutes operations
ponvant dtre utiles au hut dderit ci-dessus, de reprdsenter tous detentenrs
de valcurs suisses et dtrangeres, de sc charger notainment de la representation

des droits cominuns de tous ddtcntenrs de parts d'emprunts impor-
tants (delegations hypothdeaires, obligations on lettres de gage). Lc capital

.social, entiörement libere, est de 100,000 fr., divisd en 100 actions de 1000 fr.
(chacunc, au porteur. L'organe de publicity est la Feuille officielle suisse
du commerce. La societc est administrec par un conscil d'administration d'un
ou plusicurs membres (au lieu d'un ä trois).

Fabrication et commerce de parfumerie, cte. — 16 octobre.
Ambrosini et Cie, fabrication et commerce de, parfumerie, commerce de
brosseric et articles de toilette, socidtd en commandite, ä Gendvc (F. o. s.
du c. du 4 juillet 1939, page 1391). Locaux actucls de la socidtd:.Rue du
March6 20 (Passage du Tcrraillet 20).

16 octobre. La Socidtd Immoblllere Liotard-Vieusseux, socidte anonyme,
ä Geneve (F. o. s. du c. du 5 oetobre 1936, page 2343), a, dans son assemblde
gdndrale extraordinaire du 7 octobre 1939, acccptd la ddmission de 1'adminis-
trateur Joannes Grosset, lequcl est radid et ses pouvoirs dtcints ct nommd
en son rcmplaecment commc seul administrateur, avec signature sociale
individuelle, Jacques Ricci, de Vieh (Vaud), ä Vcrsoix. Adresse de la societd:
rue de la Corrateric 18 (rdgic Bernard Naef).

16 oetobre. La Socidtd Immoblllere VIHars-Vieusseux, socidtd anonyme,
ä Geneve (F. o. s. du e. du 5 octobre 1936, page 2343), a, dans son assemblee
gdndrale extraordinaire du 7 octobre 1939, acccptd la ddmission de l'administrateur

Joannds Grossct, lequel est radid ct ses pouvoirs dteints ct nommd
en son rcmplaecment comme seul administrateur, avec signature sociale
individuelle, Jaeques Ricci, de Vieh (Vaud), ä Vcrsoix. Adresse de la socidtd:
rue de la Corraterie 18, (rdgie Bernard Naef).
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C o rn.m erce de tabacs, etc. — 17 oclobre. La raison William
Reguin, commerce de tabacs, cigarcs et articles souvenirs, ä G e n ö v e
(F. o. s. du c. du 15 fdvrier 1937, page 358), est radiäe ensuite de remise
de commerce.

A p 6 r i t i f s. — 17 octobre. Society Anonyme pour 1'exploitation de9
marques «Berger», ayant son siege ä Geneve (F. o. s. du e. du 4 octobre
1939, page 2044). Emilien Lieutaud, de nationality fran?aise, ä Marseille, et
Picrrc-IIenri-Williani Lacroix, de Genäve, ä Hermance, ont 6t6 nommös ad-
ministrateurs. Le conseil d'administration est done compose de Emilien Lieutaud,

nomme president; Pierre-Henri-William Lacroix, nomme secretaire,
et Marcel Keboux (inscrit), lesquels signent individuellement.

Produits chimiques en gros. — 17 octobre. Paul Carraux,
commerce de produits cliimiques en gros; agent general pour la Suisse des
«Etablissements Bisseuil & Iluet», ä Boulogne-Bilancourt (Seine), ä G e -
nfeve (F. o. s. du e. du 26 mars 1934, page 792). Les locaux de la maison
sont actucllement: Ruc de l'Eveche 5.

Cafe.— 17 octobre. Andre Ferrari, cafe, ä G e n 6 v e (F. o. s. du c.
du 21 f£vrier 1930, page 431). Lc titulaire et sou öpouse Maria-Luigia n6e
Assanelli, ont adopt.e, suivant contrat de mariage du 8 septembre 1939, le
regime de la separation de biens. Aux termes du m6me acte, les dits 6poux
ont liquide lc regime 16gal de l'union des biens qui existait entre cux.

Eög. Amt für oelstigss Ogentom

Emeaa fAdAral ße ta proprio Inlellectuelle—Officio federate delta propitetd iDteüettnale

Lisle der musier und modelte

Liste des dessins ei modetes — Lisia dei disegni c modolli

Erste Hälfte Oktober 1939

PremlSre quinzaine d'oetobre 1939 — Prima quindlclna d'ottobre .1939

I. Abteilung — Ier Partie — Ia Parte

Hinterlegungen — Ddpöts — Depositl
«3051 -c,307«

Nr. 63051. 16. September 1939, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Verzierung
auf Fahrrad-Rahmen. — Maschinenfabrik Gränlchen A.-G., Gränichen
(Schweiz).

Nr. 63052. 3. Oktober 1939, 9% Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Reklamc-
Lunch-Schachteln. — Dr. Roberto Ascarelli, p. A. Liguna S. A., Pelikanstrasse

3, Zürich; und Max Sandherr A. G., Abt. Ilcnnetic-Packung,
Gommiswald [Zürich] (Schweiz).

Nr. 03053. 3. Oktober 1939, 14% Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. —
Spielzeuge. — Ernst Müller, Weissgasse 2, Basel (Schweiz).

N° 63054. 26 septembre 1939, 19 h. — Cachete. — 1 modele. — Boite-etui
pour montre-pendulette. — Arthur Imhof, Fabrique de montre et pen-y
dulette Melissa, 4, Rue de l'Eperon, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

N° 63055. 4 octobre 1939, 11 h. — Cachete. — 1 dessin. — Carte postale. —
Paul Mercier, 95, Rue d'Aarberg, Bienne (Suisse).

Nr. 63056. 4. Oktober 1939, 15% Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Spielzeug.
— Felix Schenk, Friedhofstrasse, Münchenbuchsee (Schweiz).

Nr. 63057. 5. Oktober 1939, 7 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Messerkopf
zu Mähmaschinen. — Bucher-Guyer, Maschinenfabrik, Niedcrwcningen
(Zürich, Schweiz).

Nr. 03058. 29. September 1939, 13 Uhr. — Offen. — 8 Muster. — Plakate;
Werbemarken. — Schweizerwoche, Verband für wirtschaftliche Propaganda

und nationale Zusammenarbeit, Solothurn (Schweiz); Rechtsnachfolger

des Urhebers Otto Ernst, Aarau.
Nr. 63059. 2. Oktober 1939, 17 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —

Schleifapparat. — G. Th. Brunner, Fabrikation techn. Neuheiten, Casino, Biel
(Bern, Schweiz).

N° 63060. 7 octobre 1939, 21 h. — Cachete. — 1 modele. — Machine auto-
matique ä decolleter. — Jean Simon, Atelier de Constructions Mdcaniques,
Mouticr (Suisse). Mandataire: W. Koelliker, Biennc.

Nr. 63061. 9. Oktober 1939, 10 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Erdtorpedo. —
Henri Studer, Ilechtplatz 1, Zürich 1 (Schweiz).

N° 63062. 9 octobre 1939, 12 h. — Cachete. — 2 modeles. — Patrons. —
' Jules Chanmartin, Ste-Croix (Suisse). Mandataire: J.-D. Pahud,

Lausanne.

Nr. 63063. 9. Oktober 1939, 15 Uhr. — Offen. — 2 Modelle. — Medaille;
Plakette (Brosche). —Dr. Stefan Markus, Schriftsteller, Gladbachstrasse
55, Zürich 7 (Schweiz); Rechtsnachfolger des Urhebers Arthur Abeljanz,
Zürich.

N° 63061. 10 octobre 1939, 7 h. — Ouvert. — 1 modele. — Calibre de montre.
— Fabrique d'Ebauches Bernoises S. A., Etablissement Aurore, Villeret
(Suisse). Mandataire: Ebauchcs S. A., Grcnchcn.

Nr. 63065. 9. Oktober 1939, 18 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. — Pumpe;
Luft-Druckschalter; Steuereinrichtung. — Max Müller, i. Ilägclcr, Affol-
tern a. Albis (Schweiz).

Nr. 63066. 10. Oktober 1939, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Selbstkocher. — Grönlnger A. G., Aluminiumwarenfabrik, Binningen; und
Imprägnicranstalt A. G., Zofingen (Schweiz).

Nr. 63067. 11. Oktober 1939, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Gratulations-
.karten. — Fritz Strübln, Werdstrasse 66, Zürich 4 (Schweiz).

Nr. 63068. 11. Oktober 1939, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Zusammenlegbarer

Liegestuhl (Reisebctt). — Alois Krebs, Adolf-Hitlerstrasse 47c,

Säckingen a. Rh. (Deutsches Reich). Vertreter: Johann Graf, Marchwart-
slrassc 39, Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 8. Mai 1939. »

Nr. 63069. 11. Oktober 1939, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Lafette für
Maschinengewehr. — Hans Wyssbrod, Ingenieur, Fuchsenriedweg 10,

Biel (Bern, Schweiz). Vertreter: W. Koelliker, Biel.
Nr. 63070. 12. Oktober 1939, 9 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Dose. —

Gebr. Hoffmann, Blcchcmballagcn-dc Cartonnagen-Fabrik, Thun (Schweiz).

Nr. 63071. 12. Oktober 1939, 9 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Kombiniertes
Ein- und Mehrfarbenstempelkissen. — Bernhard Keller, Fabrikstrasse 32,
Zürich 5 (Schweiz).

Nr. 63072. 13. Oktober 1939, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Zweispitznagel

mit Zwischenkopf.— Melchior Z'graggen, Maurer, Centralstrasse 121,
Zürich 3 (Schweiz).

Nr. 63073. 13. Oktober 1939, 15% Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Regulierbarer Giessmaschinenöler. — Fritz Möhler, Sandrainstrasse 94, Bern
(Schweiz).

Nr. 63074. 13. Oktober 1939, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Elastisches
Tarn-Band für Stahlhelme. — Ganzonl & Cie., Grüzenstrasse 44, Winter-
thur (Schweiz).

Nr. 63075. 14. Oktober 1939, 12 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Sennerzange.
— Walter Sulzer, Ruhtalstrasse 30, Winterthur (Schweiz).

Nr. 63076. 14. Oktober 1939, 15 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Pulswärmer.
— Margrit Wegmann, Alte Landstrasse, Männcdorf (Schweiz).

II. Abteilung — IIe Partie — II® Parte

Abbildungen von Modellen und Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modöles pour montres
Oes modhles exclusivcment decoratifs exceptds)

Riproduzioni di modelli per orologi
(eccettuati i modelli esclusivamente decorativi)

N° 63064. 10 octobre 1939, 7 h.;— Ouvert. — 1 modele. — Calibre de montre
— Fabrlques d'Ebauches Bernoises S. A., Etablissement Aurore, Villeret
(Suisse). Mandataire: Ebauches S. A., Grenchen.

Kr. 41

III. Abteilung — III6 Partie Parte

Verlängerungen — Prolongations — Prolungazionl
Nr. 44940. 30. September 1929, 11 Uhr. — (III. Periode 1939/1944). —

1 Modell. — Vorrichtung zum Ausbrennen von Kaminen. — Wilhelm
Hlrschi, Kaminfegermeister, Breitfeldstrasse 61, Bern (Schweiz); registriert
den 18. Oktober 1939.

N° 45006. 28 septembre 1929, 19 h. — (IIIC periode 1939/1944). — 1 modele.
— Sachet pour feuilles transparentes servant de couvertures de recipients.
— Societe Anonyme «La Cellophane », Bezons (Seine-et-Oise, France).
Mandataire: J. D. Pahud, Lausanne; enregistrement du 18 octobre 1939.

'N° 45009. 15 octobre 1929, 18 h. — (IIIe periode 1939/1914). — 1 modele.
•Calibre de montre. — Fabrique d'Horlogerie La Glycine, Bienne (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Geneve; enregistrement du 9 octobre 1939.

Nr. 53203. 19. Juli 1934, 12 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 1 Modell. —
Lochgriffschaft für Scheibenstutzer. — Caspar Widmer, Büchsenmacher,
St. Gallen (Schweiz); registriert den 9. Oktober 1939.

Nr. 53435. 4. September 1934, 17 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 3 Muster.
— Damastgewebe. — Baumwollweberei Leysinger A. G. vormals Schwarz
& Co., Solothurn (Schweiz); registriert den 10. Oktober 1939.

Nr. 53518. 18. September 1934, 9 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 2
Modelle. — Tischbeine. — Fritz Tütsch, Fabrikant, Klingnau (Schweiz);
registriert den 12. Oktober 1939.

Nr. 53521. 18. September 1934, 15% Uhr. — (II. Periode 1939/1944). —
1 Modell. — Wandschmuck. — Adolf Krebs, Fährstrasse 34, Bern (Schweiz)
registriert den 9. Oktober 1939.

Nr. 53523. 19. September 1934, 9% Uhr. -^- (II. Periode 1939/1944). —
1 Modell. — Ziehwagen. — Alb. Fuchs, Velos, Mech. Rep.-Werkstättc,
Länggasse 5, Thun (Schweiz); registriert den 12. Oktober 1939.

Nr. 53547. 22. September 1934, 17 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 1

Modell. — Waschapparat. — Wilhelm Stadler, Handel in Hauslialtungs-
artikeln & ehem.-techn. Produkten, Kasernenstrasse 17, Zürich 4 (Schweiz);
registriert den 12. Oktober 1939.

N° 53.549. 23 septembre 1934, 4 h. — (IIe pöriode 1939/1944). — 1 modele. —
Potence pour chasscr les pierres pour le rhabillagc de pieces d'horlogerie. —
Pierre Seitz, Fabrique de pierres pour l'horlogerie, Les Brcnets (Suisse);
enregistrement du 9 octobre 1939.

Nr. 53550. 23. September 1934, 4 Ulir. — (II. Periode 1939/1944). — 16

.Muster (von 68). — Elastische Gewebe. —.Bally-Schuhfabriken
Aktiengesellschaft, Schönenwerd (Solothurn, Schweiz); registriert den 18.
Oktober 1939.

Nr. 53587. 27. September 1934, 19 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 1

Muster. — Beutel für gefüllte Ilonigbonbons. — Hermann Schätti, Zucker-
warenfabrik, Hinwil (Schweiz); registriert den 9. Oktober 1939.

Nr. 53653.' 11. Oktober 1934, 19 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 1 Muster.
— Reklamcplakat. — Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln, Kempttal
(Schweiz); registriert den 11. Oktober 1939.

Nr. 53654. 11. Oktober 1934, 19 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 1 Modell.
— Reklameplakat. — Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln, Kempttal
(Schweiz); registriert den 11. Oktober 1939.

Nr. 53662. 13. Oktober 1934,11 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 2 Modelle.

— Chrislbaumsländer; Stahlrohr-SchlitLcnlchne. — Albert Angehr,
Werkzeugfabrikation, Degersheim (Schweiz); registriert den 18. Oktober
1939.

Nr. 53710. 22. Oktober 1934, 20 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 1 Modell.
— Fleischhackmcsser. — Franz Flessattl, Messerschmied, Teufen (App.
A.-Rh., Schweiz); registriert den 18. Oktober 1939.

Nr. 53867. 15. November 1934, 18% Uhr. — (II. Periode 1939/1914). —
1 Modell. — Langlauf-Skischuh. — Schuhfabrik Kreuzlingen A.-G., Kreuz-
lingen (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich; registriert den
18. Oktober 1939.
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N° 53900. 22 novembre 1934, 18% h. — (IIe periode 1939/1944). — 1 mo-
dele. — Boite de montrc-bracelet. — Hans Wilsdorf, Geneve (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Geneve; cnrcgistrement du 18 octobre 1939.

Nr. 53911. 23. November 1934, 19 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 1

Muster. — Suppenpackung. — Fabrik von Maggls Nahrungsmitteln, Kempttal
(Schweiz); registriert den 11. Oktober 1939.

N° 53942. 28 novembre 1934,18% h. — (IIe pdriode 1939/1944). — 1 modele.
— Boite de montre. — Hans Wilsdorf, Geneve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Geneve; enregistrcment du 18 octobre 1939.

Nr. 54039. 17. Dezember 1934, 7 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 3 Muster..
— Unterhaltungsspiele. — Fabrik von Maggls Nahrungsmitteln, Kempttal
(Schweiz); registriert den 11. Oktober 1939.

Nr. 54061. 20. Dezember 1934, 19 Uhr. — (II. Periode 1939/1944). — 29
Muster. — Etiketten, Plakate. — Fabrik von Maggis Nahrungsmitteln,
Kempttal (Schweiz); registriert den 11. Oktober 1939.

Löschungen — Radiations — Radiazionl
Nr. 36617. 6. Okt. 1924. — 1 Muster. — Fahrplanblock mit Reklamen.
Nr. 36618. 6. Okt. 1924. — 1 Modell (Saldo von 2). — Aktcnschachteln.
Nr. 53589. 28. Sept. 1934. — 1 Modell. — Vcloscheinwerfcr.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schiueiz.
Handelsamtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est preschte

dans la Feuille officietle suisse du commerce par des lots ou ordonnances

Gradine Holding A. G., Luzern

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Dritte Veröffentlichung.
Die Gradine Holding. A. G., Luzern, hat in ihrer Generalversammlung

vom 9. Oktober 1939 die letztes Jahr beschlossene erste Herabsetzung des
Grundkapitals von Fr. 320,000 auf Fr. 256,000 bestätigt und beschlossen,
das Grundkapital von Fr. 256,000 durch eine weitere Herabsetzung auf
Fr. 192,000 zu reduzieren. Die beiden Herabsetzungen erfolgen durch
Rückzahlung von je Fr. 2 für die erste und je Fr. 2 für die zweite Reduktion
auf die 32 000 Aktien der Gesellschaft.

Den etwaigen Gläubigern der Gesellschaft wird hiemit von diesen
Herabsetzungen des Grundkapitals im Sinne von Art 733 O. R. Kenntnis
gegeben. (A. A. 255')

Luzern, den 14. Oktober 1939. Der Verwaltungsrat.

: 1 •

Schweizerische Volksbank
Aktiven Bilanz per 30. September 1939 Passiven

Kassa, Giro- und Postcheckguthaben
Coupons
Bankendebitoren auf Sicht

andere Bankendebitoren
Wechsel .;....Kontokorrentdebitoren ohne Deckung
Kontokorrentdebitoren mit Deckung

davon qeqtn hypolhekar. Dcckunq In. 92,057,954.33
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung

davon qcqen hypothekar. lleckung l'i. 23,403,374.10
Kontokorrentvorschüsse und Darlehen an öffcntl. rechtl.

Körperschaften
Hypothekaranlagen
Wertschriflen und dauernde Beteiligungen
Bankgebäude •

Andere Liegenschaften
Sonstige Aktiven .•

Kautionen Fr. 9,904,012.60.

Fr. Ct.

18,504,940 10
1,590,032 33

11,105,873 18
1,875,169 34

32,069,236 01
16,807,976 59

182,256,012 20

1,750,713 74
40,122,128 97

12,535,949 93
252,685,844 04

19,295,210 62
22,900,000 —
20,717,164 52
10,361,609 21

644,580,860 78

Bankenkreditoren auf Sicht
andere Bankenkreditoren

Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht •,

Kreditoren auf Zeit
Spareinlagen
Depositen- und Einlagehefte
Kassenobligationen
Pfandbriefdarlehen
Checks und kurzfällige Dispositionen
Tratten und Akzepte .'
Hypotheken auf eigenen Liegenschaften
Sonstige Passiven
Eigene Gelder: Genossenschaftskapital

Reservefonds
• Saldovortrag auf neue Rechnung

(A. G. 103)

Kautionen Fr. 9,904,012.60.

Fr. ~Ct.

6,574,889 94
692,017 16

77,569,065 32
24,528,245 18

165,376,777 43
47,801,357 78

162,477,600 —
30,000,000 —

832,667 69
2,970,729 25
2,675,930 40

20,130,394 —
94,500,000 —
8,000,000 —

451,186 63

614,580,860 78

Aktiven

Rascllaiidschaftlichc Hypothekenbank, liicstal
Quartals-Bilanz per tao.September 1939

(Veröffentlicht gemäss Vorschrift von Art.'6 des Bundesgesetzes Ober die Banken und Sparkassen) Passiven

Kassa, Nationalbank-Giro und Postchcck
Coupons
Bankendebitoren auf Sicht '

Wechsel
Kontokorrentdebitoren mit Deckung

davon qcqen hypoth. Dcckunq In. 1,111,963.05
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung

davon qeqcn hypoth. Dcckunq Fr. 1,195,402.50
Darlehen an öffentlich-rechtliche Körperschaften.
Hypothekaranlagen (nur schweizerische)
Wertschriften
Bankgebäude
Andere Liegenschaften
Sonstige Aktiven

Fr. Ct.

885,800 01
16,674 55

310,251 62
18,719 25

1,394,996 05

2,944,762 20

845,049 _
150,135,044 55

7,248,862 60
550,000 —
285,000 —

43

171,065,439 26

Bankenkreditoren auf Sicht
Andere Bankenkreditorcn
Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht
Kreditoren auf Zeit '

Spareinlagen
Depositen- und Einlagehcfte
Kassenobligationcn ;
Pfandbriefdarlchen
Sonstige Passiven
Kapital
Reserven •

(A- G. 100)

Fr. Ct.

1,519,725 85
1,318,000 — 1

2,022,894 33
5,488,401 50

11,081,614 41
27,903,649 44
70,043,100 —
31,000,000 —
7,027,461 64

10,000,000 —
3,627,589 09

171,065,439 26

Aktiven
Fcltlmiihle A.-G. Rorschach

Bilanz per 27. Mai 1939 Passiven

Immobilien:
Fabrikgebäude
Wohnhäuser • •

Liegenschaften •.
Maschinen und Einrichtungen
Mobilien, Utensilien und Werkzeuge

i Rohmaterial, Halb- und Fertigfabrilcate
Wertschriften

Kr.

772,492
161,534

5,603,614
206,093

2,652,374
79,937

Ct.

16
79
30
73
92
02
90

Aktienkapital
Reserven •

Hypotheken
Kreditoren

(A. G. 102)

Fr.
5,000,000

770,000
135,000

Ct.

27

Debitoren: Kunden und Diverse
Banken

2,528,299
105,430

02
55

] Wechsel '

' Postcheck '

Kassa
Gewinn und Verlust: Verlustvortrag

434,218
44,961
10,715

4,039,393

80
32
76

19,650,689 27 19,650,689 27

Soll Gewinn- und Verlustrechnung per 27. Mai 1939 Haben

Verlust-Vortrag
Gencralunkostcn

i Zinsen • •

Fr.
4,011,572
1,610,255

21,122

Ct.

08
29
96

Geschäftsertrag
Verlust aus Vorjahr
Gewinn per 1938/39

Fr. 4,041,572.08

Fr.
2,033,557

4,039,393

Ct.

33

I Abschreibungen:
1 auf Maschinen und Einrichtungen
I auf Mobiliar und Werkzeuge

380,000
20,000

1 6,072,950 33 6,072,950 33
I
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[Heilungen - communicaiions - comunicezioni

Vollziehungsverordnung zum Art. 13 des Bundesbeschiusses Dber das
Verbot der Eröffnung und Erweiterung von Warenhäusern, Kaufhäusern,

Einheitspreisgeschäften und Fiiialgeschäften
(Vom 13. Oktober 1939.)

Der schweizerische Bundesrat,
gestützt auf Art. 17 des Bundesbeschiusses vom.21. September .1939

über das Verbot der Eröffnung und Erweiterung von Warenhäusern,
Kaufhäusern, Einheitspreisgeschäften und Filialgeschäften, besehlicsst:'

Art. 1. Vereinbarungen gemäss Art. 13 des Bundesbeschiusses vom
21. September 1939 über die Einsetzung besonderer Schiedsstellen zur
Durchführung des Bewilligungsvcrfahrcns für die Eröffnung und Erweiterung von
Geschäften sind dem Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit
einzureichen, welches sie naeh Durchführung der notwendigen Feststellungen
dem eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartement zur Genehmigung
unterbreitet.

Art. 2. Wird die Vereinbarung in der Folge abgeändert oder aufgehoben,
so ist dies dem Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit von den Ver--;
tragsparteien unverzüglich schriftlich mitzuteilen.

Sofern die Umstände es erfordern, kann das eidgenössische Volkswirt-
schaftsdcpartement eine erteilte Genehmigung nach vorheriger Anhörung der'
Vertragsparteien widerrufen.

Art. 3. Erteilung und Widerruf der Genehmigung werden im Bundcsblatt
publiziert.

Art. 4. Die vcrtrpgjicji eingesetzten Schiedsstellen haben ihre Schiedssprüche

dem Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit sowie der in
Betracht fallenden .Kantonsrcgicrung- mitzuteilen.

Art. 5. Die auf Grund von Art. 6 des Bundesbeschiusses vom 27.
September 1935, bzw. Art'. T3 des Bundesböschlusscs vom 28. Oktober 1937 •

über Warenhäuser und Filialgeschä'ftc genehmigten' Vereinbarungen bleiben
weiterhin in Kraft,[ sofern die vertragscldiessenden Parteien sich bis zum
31. Dezember 1939 über, deren Fortdauer einigen und dies dem Bundesamt
für Industrie, Gewerbe und .Arbeit mitteilen.

Art. 6. Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1940 in Kraft und gilt
bis zum 31. Dczembcr'1941. ' 248. 20. 10. 39.

Ordonnance d'exöcution de l'arlicle 13 de i'arrätä föderal interdisant l'ouver-
ture et l'aqrandissement de grands magasins, de maisons d'assortimen!, de

magasins ä prlx uniques et de maisons ä succursales multiples
(Du 13 oclobrc 1939.)

Lc Conscil fedöral suisse,
vu l'articlc 17 de l'arretö fedöral du 21 septembre 1939 interdisant l'ou-

verturc et l'agrandisscmcnt de grands magasins, de maisons d'assortiment,
de magasins ä prix uniques et de maisons ä succursalcs multiples, arretc: '

Article premler. Lcs contrats conclus en vertu de l'article 13 de l'arretö
föderal du 21 septembre 1939 ä l'effct d'instituer des offices d'arbitrage*'
particulars connaissant des demandes d'autorisation d'ouvrir et d'agrandir
des magasins doivent etre adressös ä l'officc föderal de l'industric, des arts
et mötiers et du travail; cclui-ci, apres avoir proccde aux vörifications ncccs-
saircs, lcs soumettra ä la ratification du departement de l'cconomie publique.

Art. 2. Si le contrat est subsöqucnnncnt modifiö ou annulö, les parties
doivent le significr immödiatement et par cent ä l'office de l'industric, des

arts et mötiers et du travaih
Si les circonstanccs l'cxigcnt, le departement de l'cconomie publique

peut rövoqucr sa ratification, .apres avoir, entendn lcs parties au contrat.
Art. 3. L'octroi et la rövocation de la ratification sont publiös dans la

Feuille föderale.

Art. 4. Les offices d'arbitrage instituös par contrat cönimuniqueront
leurs sentences ä l'officc de l'industrie, des arts et mötiers et du travail, ainsi
qu'au gouvernement cantonal entrant cn considöration.

Art. 5. Les contrats ratifies en vertu de l'articlc 6 de l'arrete du 27
septembre 1935 ou de l'articlc 13 de l'arrete du 28 octobre 1937 sur lcs grands
magasins et les maisons ä succursalcs multiples restent cn vigueur si lcs
parties contractantcs se mettent d'accord jusqu'au 31 decembre 1939 sur
leur prorogation et cn informent l'office de l'industrie, des arts et metiers
et du travail.

Art. 6. La prösente ordonnance entre en vigueur lc lcrjanvier 1940
et a effet jusqu'au 31 döccmbrc 1941. 248. 20. 10. 39.

Ordlnanza d'esecuzione dell'articolo 13 del decrefo federate che vieta

i'apertura e l'ampüamento di grandi bazar, di grandi negozi di merci
affini, dl negozi a prezzo un.oo e di azlende con piü filiaii

(Del 13 ottobre 1939.)

II Con6iglio fedcralc svizzero,
visto l'articolo 17 del dccreto föderale del 21 settembre 1939 che vieta

I'apertura c 1'ainplianicnto di grandi bazar, di grandi negozi di merci affini,
di negozi a prezzo unico e di aziende con pin filiaii, ordina:

Art. 1. Gli accordi conclusi in virtü dcH'articolo 13 del dccreto föderale
del 21 scttcnibrc 1939 per l'istituzione di spcciali uffici d'arbitrato che
8tatuiscano solle doinande d'autorizzazionc di aprire e ampliare delle filiaii
devono esserc presentati all" Ufficio föderale dell' industria, delle arti e

mestieri c del lavoro; quest' ultimo Ii 60ttoporrä alia approvazionc del Di-
partimento dell' cconomia pubblica dopo aver eseguito le necessarie verifi-
cazioni.

Art. 2. Sc l'accordo ö, in 6eguito, modificato o annullato, le parti
devono avvertirnc immediatamente e per iscritto l'Ufficio dell' industria,
delle arti c mestieri c del lavoro.

Qualora lc eircostanzc lo esigano, il Dipartimcnto dell' economia pubblica
puö revocare la sua approvazionc dopo aver udito le parti che hanno eon-
cluso l'aceordo.

Art. 3. La eoncessione e la revoca dell' approvazionc sono pubblicate nel
Foglio federale.

Art. 4. Gli uffici d'arbitrato istituiti mediante accordo comunichcranno
le loro dccisioni all' Ufficio dell' industria, delle arti e mestieri e del lavoro,
nonehö al Govcrno cantonalc che entra in considcrazione.

Art. 5. Gli accordi approvati in virtü dell'articolo 6 del decreto del
27 settembre 1935 o dell' articolo 13 del decrcto del 28 ottobre 1937 sui
grandi bazar e le aziende con piü filiaii restano in vigore se le parti eon-
traenti si mettono d'accordo entro il 31 dicembre 1939, sulla loro proroga
ed avvertono, di ciö, l'Ufficio dell'industria, delle arti.e mestieri e del
lavoro.

Art. 6. La presente ordinanza entra in vigore il 1° geunaio 1940 e ha
effetto sino al 31 dicembre 1941. ,248. 20. 10. 39. •

Interpretation der Y/eisung des Kriegsernährungsamfes vom 11. Oktober über
eine interne Bestandesauhiahme und die Führung einer Warenbuchhsllung

(Mitteilung des eidgenössischen Kriegsernährungsamtes, Sektion Fette und Oclc.)

Betrifft Metzgerfette und Fettrationierung.
Die Position «Speisefette (Metzgerfette vorläufig ausgenommen)»

verlangt eine nähere Interpretation:
Die Bcstandesaufnalimc und die Führung einer Warenbuchhaltung erT

streckt sich nicht auf go.werbliehe Bäckerei- und Mctzgercibctricbe (aus-"
genommen die dem Fabrikgesetz unterstellten Fabrikationsuntcmehinungen).'
Die Metzgereien werden später noch besonders erfasst werden. Die Be-
standesaiifnahme erstreckt sich auch nicht auf die Detailhandelsgesch.trte,
die ihre Bestände schon am 1. September aufgenommen haben. In Handels-
und Fahrikationsunternehmungen sind jedoch alle Speisefette und Speiseöle,
sowie Rohstoffe und Halbfabrikate zu erfassen. Dazu gehören auch
Metzgereirohfette. Soweit die Bcstandesaufnahme nicht in diesem Sinne erfolgte,
ist sie unverzüglich, nachzuholen..

Im Monat November dürfen .im gesamten Handel Fette jeglicher Art,
seien sie tierischer, oder pflanzlicher. Herkunft., sowie auch eingesottene
Butter uur noch gegen die .Fettabsehnitte der Rationieruugskarte abgegeben
werden. Nicht rationiert werden -vorläufig die Metzgereirohfette wie Schweineschmalz,

Nierenfett, Schmerfett, Fcttspeck usw. Von der Rationierung wird
vorläufig auch frische Butter ausgenommen.

In dem seinerzeit zugestellten • «Warengruppenvcrzeichnis der
rationierten Artikel» wären in der Gruppe «Speisefette» die hier genannten
Ergänzungen anzubringen. Dieses Verzeichnis ist als Entwurf zu betrachten.
Die kantonalen Zentralstellen sind ersucht, uns möglichst rasch weitere
Ergänzungen, die sie als notwendig betrachten, mitzuteilen.

Die Bezugssperre gilt bis zum Beginn der Rationierung weiterhin für
Speisefette und Speiseöle, 6owie eingesottene Butter. 248. 20. 10. 39.

Interpretation des Instructions dottnees le 11 ociobre par l'office de guerie pour
['alimentation au sujet; de l'inveniaire et de la compiabilitä des marchandises
(Communique de l'office de guerre pour l'alimcntatinn, section des huiles et des graisses.)

Objet: Graisses de boucherfe et rationnement des graisses.
Nous estimons indispensable de donner une interpretation exaete du

scctcur « Graisses alimentaires» (graisses de bouchcrie provisoirement non
comprises).

L'invcntaire et la comptabilitd des marchandises ne concernent pas
(les boulangcrics et lcs boucheries, sauf les entreprises .tombant sous le coup
'de la loi sur les fabriques. L'inventaire dans lcs boucheries se fera plus tard.
Nous rappclons ä cet effet que cet inventaire nc doit pas etre fait par les
magasins de detail qui ont döjä fait un inventaire le 1er septembre. En
revanche, dans lcs entreprises du commerce et dans lcs fabriques, il faut
inventorier toutes lcs graisses et huiles alimentaires, lcs matieres premieres
et les produits semi-finis. II s'agit cgalement des graisses de boucherie brutes.
Si cet inventaire n'a" pas' encore etc fait, veuillcz l'cntrcprendrc sans tarder.

En novembre", l'cnsemble du commerce ne pourra vendre des graisses
de toutes cspeces, d'originc änimale ou vegötale, et le beurre fondu que contre
remise des coupons correspondants de la carte de rationnement. Ne sont
pas rationnös, pour le moment, lcs graisses brutes de boucherie, le lard ä
fondre, la panne de lard, les graisses de rognon etc. De meme, le beurre
frais n'est pas rationne. •

II y a lieu de complötcr la liste des articles rationnös qui a ötö commu-
niquöe (groupe graisses alimentaires). Nous rappeions d'ailleurs que cettc
liste n'cst qu'un projet: les offices cantonaux ä qui nous avons ögalement
remis ces listes sont invitös'ä no'us" cömmünlqüer des que possible lcs adjone-
tions qu'ils estiment necessaircs.

Rappeions eufin que l'interdiction de vente reste applicable pour lcs
graisses et huiles alimentaires, ainsi que pour lc beurre fondu, jusqu'ä l'entree
cn vigueur du rationnement gönöral. 248. 20. 10. 39.

Argentinien — Einfuhrbeschränkungen und Devisenbestimmungen
(Siehe Schweiz. Ilandclsamtsblatt Nr. 231 vom 30. September 1939

Gemäss einem Bericht der Schweizerischen Gesandtschaft in Buenos-
Aircs sind folgende Bestimmungen über die Einfuhrbeschränkungen während
der Zeit vom 1. Juli 1939 bis 31.- März 1940 erlassen worden:

Soweit die Einfuhr von-bestimmten Waren nieht unbeschränkt
zugelassen wird oder allgemein verboten ist, können die einzelnen argentinischen
Importeure in der genannten Zeitspanne u. a. die nachstehend bezeichneten
Waren im Umfange, der. angegebenen Prozentsätze de,r von ihnen in der
Zeit vom 1. Juli 193S bis 31. März 1939 (nicht vom Januar 1938 bis Juli
1939, wie im Schweizerischen Ilandelsamlsblatt Nr. 231 vom 30. September
1939 auf Grund eines Tclcgramnis publiziert) aus, der Schweiz eingefiihrien
Warenmengen importieren.

A. Die Einfuhr in Argentinien ist bis zum 31. März 1940 unbeschränkt
u. a. für:
X'r. des neuen
arg. Zolltarifs Warenbezeichnung (abgekürzt)

i von 1939

208 lebende Pflanzen
636—640 Autozubehör und -ersatzteile
899 Kristalle für Taschenuhren
906—909 Edelsteine, einzeln.
911—939 Uhren und Wecker, mit Ausnahme der unter den gesperrten Waren '

genannten Uhren (siehe Gruppe J hiernach)
940 Goldschmicdwcrkzcug
911 Gläser für Taschenuhren

.1154/55 Nadeln, grobe und für Stühle (telares)
••1190/91 Aluminium in Blöcken, Barren, Platten
.1224 Gestelle für Nähmaschinen
1159, 1161 Eisen- und Stahldraht, roh, galvanisiert, bis Nr. 14
1265 Waagen für Getreidemuster •
1370—1373 Eisenröhren, Winkel und Verbindungsstücke, roh und galvanisiert

^
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Nr. des neuen
nrg. Zollinrifs

von 1!)39

1395/96
1454—1459
1475/76
1738—17S3
1795/96
aus 1799—1S02

1916—1921
1961—1963
1969
200112
2005
2015/16
2017—2019
2021
2132—2137
2165—2167
2190—2203
2204
2206—2211
2212—2230
2231—2233
2234/35
2239/40
div.

2316/17
3234/35
3408 "•

3412—3415
3609—3619

3623 -3625
4251
4252—4273
4280
4283—4286
4287—4289
4290/91
4297. 4299—4303
diverse, unter der
Gruppe
«Drogucria »

des arg.
Zolltarifs

Warenbezeichnung. (abgekürzt)

Karden
Nägel
Kugellager
Hölzer (mit wenigen Ausnahmen)
Manometer
nicht anderweitig genannte Maschinen und Maschinenersatzteilc

(siehe auch Rubrik G hiernach)
Aluminiuni papicr
Pinsel
Jute- und Hanfgespinste zum Weben
Sclinlmägcl
Pctrolbrenner •

Pflugscharen
Eiscnuicten '

Ersatzteile zu Tflügen und Traktoren
Eisciischraubcn und -muttern
Ventile aus Eisen und Bronze
Elektrozubehör (auch für Radio)
Akkumulatoren
Isolatoren
Kabel
Lautsprecher
Amperemeter und Voltmeter
Telcgraphcnapparate
verschiedenes elektrisches Material, wie Schalter, Messapparate,

Stecker, Sicherungen, Schaltbretter, Tclcphonapparatc, usw.
Elektrische Motoren und Dynamos und deren Ersatzteile
Leinen- und Baumwollfilter für industrielle Zwecke
Mundwasser
Nadeln, auch für Nähmaschinen
Woll-, Leinen-, Baumwoll- und Scidengarne mit Ausnahme der

.unstscidengarnc
Baumwollgarn zum Nähen, Sticken und Wehen
Azeton
Säuren
Alkaloidc und ihre Salze
Alkohol
Aldehyde
hydrophile, und antiseptische Watte
Aluminium und chemische Verbindungen davon

• die meisten chcmisrhcn und pharmazeutischen Erzeugnisse, wie:
Anilin; Lacke; Kalkverbindungen; Kapseln, Pillen und Pulver;
Earbstoffc; Dextrin; Pflaster; Essenzen (Baldrian usw.); Aether;
Extrakte für Medikamente (Opium usw.), Gclbholz-Extraktc;
Extrakte für Sirupc usw.; synthetische Riechstoffe; Gelatine; Eiscn-
verbindungen; Insektenpulver; Seife (ausgenommen Kokos-
seife); Sirupc; Magnesium und seine Verbindungen; Mal-
farben; gewisse Sera- und Impfstoffe; Mehl oder Nährmittel
(Milchmehl usw.); Rattengift; künstliche Zähne; Material und
Instrumente für Apotheken, Laboratorien, Chirurgie, Physik,
Chemie, Optik (Stcrilisatoren, Mikroskope, Ophtalmoskope,
Theodolite); Vermcssungsmatcrial; Photopapicr (zum Teil);
chirurgische Nähseide; Verbandstoff.

B. Bis zu 100 % der Einfuhr in der. erwähnten Stiehzeit werden u. a.
zugelassen:

25 Stärke
1206—1208 Pflüge
1278—1281, 2076 Hohrer 1 ^
1482/83 Riemen aus Leder und andenn Material, mit Borsten (Karden) '

1630 Sensen, ohne Stiel
1683 Hanfgespinst
1720/21 Peilen und Raspeln
1803—1806 Nähmaschinen
2292 Glühlampen
2979—3013 Baumwollgcwchc
3885—3887 Bücher und Karten (geographische), Kalender und Propoganda-

matcrial
3644 Streifen aus Zellulose für die Herstellung von Geflechten
4279 Albumin
4532 alkoholische Essenzen für die .Parfümeric

C. Bis zu 80 % der Einfuhr in der erwähnten Stiehzeit werden u. a.
zugelassen: ' '

48
49—51
74/75
76/77
88
S9—92

103
147
215
222—225
223

diverse

336—340
diverse
diverse

054—721
722—747
900—902
942—1068

1069—1143

1160

1193
1247—1272
1302—1305
1355
1361
1374
1381
1433—1440
1466
1471—1474
1481
1491
1620
1641—1648
1684
1694
1810
1881—1886
1911/12
2099—2104
2172—2175
2236—2238
2327

Biscuits
Kakao
Schokolade
Sauerkraut
Cnnfits, Caramels, Bonhons usw.
Konserven
Essenzen in Flaschen
Kondensmilch
Käse
Saucen wie Mayonnaise usw.
Suppen
Kirsch, Vermouth, Wein und andere alkoholische und nicht

alkoholische Getränke
Zigaretten, Zigarren und Tabake
Leder
diverse Sattlcrnrtikcl
Schuhe und Finken aller Art
Zubehör zu Schuhen (Schuhwichse, Absätze usw.)
Etuis fiir Schmuck und Uhren • '

Musikinstrumente, -apparatc und -artikel, Grammophone und
Platten

Hüte, Mützen, Kappen, Hutglockcn und -formen, Hutstumpen,'
Filze und andere Artikel der Hutbranchc

Eisen- und Stahldraht von Nr. 15 an, roh und galvanisiert, verzinkt
oder vernickelt

bestimmte Aluminiumwaren
Waagen
Pumpen inkl. Dampf- und elektrische Pumpen
Heizkessel aus Eiscnguss
Radiatoren
Eisenröhren, Winkel und Verbindungsstücke, hronzlert
biegsame Eisenröhren
Schlösser • '•
verschiedene Kupfer- und Messingwaren
Kochherde
Gaszähler
Holz.storcn
Autoreifen (Pneus)
verschiedene Mctallwarcn
Bindfaden und Schnur aus Baumwollo
verschiedene, nicht anderswo genannte Eiscnblcchwarcn
Waschmaschinen
Motorräder und Seitenwagen
Stanniolpapicr
Thermosflaschen
Fahrräder und deren Bestandteile
Radioapparate
Batterien -1-

Nr. des neuen
arg. Zolltarifs

von 1939 '

2367—2464
2465—2610
2933—2941
2943—2952

2953
2954—2974
3076—3081
3089/90
3092—3102

'diverse

.3402—3404
3464—3466
3469—3483
3498 •

3514—3523
3539—3544

3561—3567
13574
3587—3600
3614
3622
3626
3627

.3639
3645/46
3680—36S6
3732—3734
3752—3768
3S34/35
3836—3839
3810—3342
4298
4356
4669

D. Bis zu
gelassen:
3034—3052

Warenbezeichnung (abgekürzt)

Waffen und Artikel zum Fechten und für die Jagd
Glaswaren
Bettdecken aus Wolle und Baumwolle
Tischtücher, Servietten und Tischläufer aus Leinen, Baumwolle,

Seide und Kunstseide
Tischdecken, gehäkelt
Taschentücher und Schals
Handtücher aus Baumwolle und gemischtem Leinen
Schleier
Wirkwaren aus Baumwolle, Wolle, Leinen und Seide
Konfcktlouswnren Im allgemeinen:

Fahnen, Schlafröcke, Unterwäsche, Gilets, Steppdecken, Konfck-
tionswnrcn im allgemeinen für Damen, Herren und Kinder,
Krawatten, Kragen, Strümpfe, Bettwäsche

Watte
Stickereien auf Canevas, Tueh oder Gewebe (ausgenommen Seide)
Knöpfe
Schneider und Schustermasse
Bänder aus Seide und Baumwolle
Kordons aus Seide, Baumwolle, Leinen und Wolle (einschliesslich

derjenigen für Uhren)
Spitzen oder viereckige Maschcngcwche für Bettüberwürfe
Chenille aus Seide zum Sticken
Handschuhe
Garne aus Kunstseide zum Weben
Baumwollfaden mit Seide zum Nähen, Sticken oder Wehen
Leinen- und Hanffadcn zum Nähen, Sticken oder Wehen
Baumwollgarn, speziell zum Weben von Strümpfen •

Initialen zum Markieren von Wäsche, am Band
Wolle zum Sticken, auch mit Seide
Passementerie für Kleider usw.
Seide in Knäueln, zum Nähen und Sticken
Geflechte aus Seide, Baumwolle, Wolle; aus Stroh, für Hüte usw.
Zellophanc
Farbbänder für Schrclh- und Rechenmaschinen
Zirkel "
Aluminium in Blättern
Bakelit, unbearbeitet
Flüssigkeiten zum Polieren von Möheln und Automohilcn

70 % der Einfuhr in der erwähnten Stiehzeit werden zu--

Wollgewcbe

E. Bis zu 50
zugelassen:
diverse
diverse
1300
1550
1855—1870

der Einfuhr in der erwähnten Stichzeit werden u. a.

1887—1888
1913—1915

(2061—2064
(2242—2248
2289—2291 }
2255/56
2257
diverse
3016
3017
3019—3032

•3053—3067
3069/70 1

3072—3075 /
3400/01 "

3106—34 II
.3573
3641—3643
3676—3679
4015—4023

Pelze und Felle
Möbel im allgemeinen
Kugeln für Kugellager
Schmierbüchsen
Mcssgcrätc (Messbänder aus Gewehe, Holz und Stahl, Vermessungsgeräte)'

Flaschcnzüge
Schmirgelpapier und -tuch
Lötzinn und Scbwcissmittel

Beleuchtungskörper

elektrische Apparate wie. Kaffeemaschinen, Röster usw.
Staubsauger
die meisten Porzellanwaren
Käsetücher aus Leinen oder Hanf
Baumwoll- und Scidcngewcbe, gummiert
Leinengewebe, rein oder gemischt
Scidcngewcbe

gewisse Gewebe aus Jute oder PHahanf

Toilctt.enöle
Toilettenwasscr (Kölnischwasser, Haarwasser usw. mit Ausnahme

der Mundwasser) •

Parfümericcxtrakte
Toilettenseife
Passementerie für Möhel, Fahrzeuge und Vorhänge
Spielzeuge

F. Bis zu 20 % der Einfuhr in der erwähnten Stiehzeit werden zu-:
gelassen:
1821

•1831
Schreibmaschinen
Registrier- und Rechenmaschinen

G. Die nachgenannten Waren sind u. a. von der Einfuhr in Argentinien
.im 2. Semester 1939 ausgeschlossen, werden aber im 1. Quartal 1940 bis
zu folgenden Prozentsätzen der Einfuhr in der gleiehen Zeit des Vorjahres
(1. Quartal 1939) zugelassen:

Einfuhrquote in %Nr. des neuen
arg. Zolltarifs

von 1939

625—631
632—635

1507
diverse
1799—1802

Warenbezeichnung (abgekürzt)

Personenautomoblle
Camions und Omnihussc, karossiert und Chassis
Mähmesser •

verschiedene landwirtschaftliche Maschinen
verschiedene Maschincn-Ersatz.tcllo

der Einfuhr Im
Qunrtnl 1939

80%
80%
90%
90%
90%

H. Von der Einfuhr aus der Schweiz überhaupt ausgeschlossen sind u. a.:
diverse Aluminlumpfanncn, Benzinkocher, Ocfcn, gewisse Eiscnblcch¬

warcn für den Haushalt, Küchengeräte aus Holz, gewisse Lampen,
"Waschblau, Schmierseife, gewöhnliche und flüssige Seife, Ketten
aus Elsen auch versilbert und vergoldet für Taschenuhren, falsche
und echte Bijouterie, Medaillen

Handclsdrucksachcn
Kämme
Registraturen aus Eisen
Geldschränke aus Elsen und Stahl
Gestelle für Schreib- und Rechenmaschinen

4866—4871
3690—3692

751
1347
1929
923, 925, 928
929, 932—934
935, 936
651

gewisse feine Stand- und Tischuhren,- Wächtcruhrcn, Kontrolluhren

für Angestellte und Arbeiter
Autouhrcn

Die argentinischen Vorschriften besagen ausdrücklich, dass die argentinischen

Importeuro vor Abschluss eines Kaufvertrages die Devisenvorge-
nehmigung (permiso previo) einzuholen haben. Die sehweizerisehen Exporteure

werden deshalb gut tun, sieh vor dem Versand von Waren liaeh
Argentinien zu vergewissern, ob ihre Abnehmer in diesem Lande die
Einfuhrerlaubnis besitzen. Ueber die für die Bezahlung der einzelnen Artikel zur
Anwendung gelangenden Kurse wurde eine Mitteilung im Schweizerischen
Ilandelsamtsblatt Nr. 236 vom 6. Oktober 1939 veröffentlicht.

Ueber die Einfuhrmöglichkeit bestimmter, hiervor nielit speziell genannter
Waren erteilt die Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtsehaftsdepartemeiites
in Bern auf Anfrage hin Auskunft 248. 20.10. 39.
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Belgiqne — Exportation et transit de certaines marchandises1)
Aux t°rmcs d'un arrete ministdriel flu 29 septembre, public au Moniteur

beige du Ier oetobre 1999, rc.xportation et le transit des produits dösignös
ei-nprcs sont, ä partir du 1" oetobre 1939, .subordonnös ä la production
pröalablc d'unc autorisation speciale delivree par le Departement des Affaires
Fconoiniqucs et/les Classes Moycnues ou par scs d616gu6s:

Fruits conservds, cntiers. en quartiere ou en morceaux, avee ou sans addition de
sucrc, lion ddnommds ailieurs (n°225 du tarif des douanes);

Onvrages en jute (n»«571 ä 573 et ex 577);
Cordages, cordcs, ficciics et articles de corderic (n" 601 k 604);
Couverturcs en iainc pure ou mdlangde (n<" 517, 624 et ex 509bis);
Drome liquide (n°281);
lode brut ou raffind (n<>283);
Mcrcurc (n°285);
Pbosphorc rouge ct blanc (n°286);
Protoxydc dc mercurc (oxydc rouge) (n°301);
Anhydride arsenieux (arsenic blanc) (n°303);
Dioxyde de manganese (n01 ex 305 et ex 423); t
Acidc aedtique crislaliisd (n°307 a);.
Acide horiquc naturcl ou autre (n»307 b 1 ct 2);
Acidc fluorbydriquc (n°307 c);
Acidc iactique (n°307 f);
Acidc oxaiiquc (n°307i);
Acidc phospiioriquc (n°307j);
Acidc sa!vcili<|ue (n°307 1.);
Acide tartrique (n°307 n);
Dicarhonatc de soude (n°314);
Chiorurc mcreurcux (calomel) (n»3151);
Chlorurc mereuriquc ct hicbiorurc mcrcuriquc (sublimd corroslf) (n°315 J);
Doues dc galvanisation (n°ex 315 q);
Chlorate d'ammoniaquc (n°316a);
Sulfite dc sonde (y compris le bisulfite et l'hyposulfite) : (n° 320 c).

1. liquide;
2. see ou anhydrc;

Sulfate de magndsic (sei d'Epsom ou dc Scdiitz) (321 e);
Manganatc ct permanganate dc potassium (n°330);
Cacodyiatc dc sonde (ii° 344 a);
Rdsorcinc (n»348);
Acide bonzoTque (n°350);
Naphtol, benzoi-naphtol (n°352):

UNION TRANSPORT A.G.
(vorm. Furness Transport Ltd.)

Basel 13 Hüningerstrasse 166 c

Landtransporte, Seeverfrachtungen,
eigene Lagerhäuser 2311

Eigene Flotte auf den belgischen, französischen und
holländischen Flüssen und Kanälen

ßtiiisisoseiissliaii sgoerri & Co. rnsen. nereien, Waid (Zeh.)

IVo Herren Aktionäre werden hiermit zur XXV. ordentlichen General"
Versammlung nuf Dienstag, den 31. Oktober 1939, vormittags 11 Ehr, in das
Itrslniiranl Mroliliuf in Zilricli eingeladen.

TRAKFANDEN: 1. Gescliäflsliericlit und VorInge der Bilanz. 2. Bericht der Kontroll¬
stelle. 3. Ahnanme der Jahrcsrechnung und der Bilanz, sowie Dcchargc-Erteilung
nn den Vciwaltungsrat. 4. Bcschlussfnssung Ober das Jahresergcbnis. 5. Wahlen.
6. Varia. 2383

Ausweis (Iber den Aktienbesitz im Versammlungslokal. Bilanz, Gewinn-und Verlust-
reeliiuing, sowie Geschäfts- und Revisorenbericht liegen ab 20. Oktober im Bureau der
Gesellschaft iu Wnld zur Einsicht der Aktionäre auf.

AYnld (Zch.\ den 18. Oktober 1939. Der A'cnvnitnngsrat.

Saiibcriin & Pfeiffer S.A., Veveu
Messieurs les actionnnires sont convoqubs en

assemfbl^e generale ordinaire
pour le vendredi 3 novembre 1939, ä 15 heures, ä l'Hötel de Ville de Vevey,
avcc l'ordre du jour suivnnt:

1. Operations statutaircs.
2. Rcnoiivcllornent tricnnal, du Conseil d'administration.
3. Propositions individuelles.

I.e bilan. le eoiuptc dc profits et pertes et le rapport de Messieurs les
controleurs sont ä la disposition des actionnaircs dös le 21 oetobre 1939, au
siege social. Les cartös d'admission ft l'asscmblöc seront dölivrecs du 27
oetobre au 2 novembro 12 hcurcs, par la Caisse d'Epargne et de Crödit,
suceursalc dc Vevey,'contre presentation des aetions. 2380 i •

Le Conseil d'administration.
Greffe du Tribunal Civil du District de Lausanne

Invertlaire public
En date (lu 9 oetobre 1939, le Tribunal cantonal (chambre des tutellcs) k Lausanne

a ordonnd 1'inventairc public des Iricns dc l'intcrdit Wilhelm-Karl, fils de Wilhelm-
Kaspar Escher, dpoux de Nelly ndc Braillard, nd le 8 juillct 1895, de Zurich, domi-
cilie i\ Renens, avenue du Chätenu, dont le tutcur est M. Georges Gross, juge de
paix, n l.nusauiic.

Sominatiou est faite:
1. aux crdauciers du prdnommd de produire leurs crdanccs (intervention sur papler

timbid de fr. —.50 si Ic niontant exefcdc fr. 100.—) au greffe du tribunal du district de
Lausanne, d'iei nu snmcdl 25 no\emhrc 1939 inclusivement.

2. aux debiteurs du prdnommd de ddclarer leurs dettes, dans le mdme ddlol, au
juge dc paix du cerclc dc Romanel.

Les crdancicrs qui ne figurcront pas ä l'inventaire seront considdrds cemme forclos.

Lausanne, lo 16 oetobre 1939.

Le president! Le greffleri
2371 Ceresole. J. G. Fovcy.

Alcool amylique et alcools homologues (butylique, propylique, etc.) chimiquement
pure (n°356);

Alcool mdthylique brut (methyidnc) (n°357);
Alcool mdthylique rectifid (n°358);
Aldehyde formique (formalddhydc, formol) en solution ä 40 degrds ou moins) (n° 360);
Trioxymdthyldnc; hcxamdthyienctdtramine (n°361);
Collodion (n°36S);
Chioroformc, chloral, chloral hydratd (n°369);
Bromoforme (n°370);
lodoforme (n° 371);
Crdosotc, carbonate de crdosotc (dc bois) (n°374);
Galaeol, carbonate de gnlacol (n°375);
Aicalotdcs naturcls (n°377);
Matidres colorantes diverses (n<"396, 398 et 399);
AVagons-citernes (ex-n° 1033, ex-n° 901 et ex-n°1064);
Ailuinettcs (n° 1206).

D'autre part, un arröte ministöriel du 10, publik au Moniteur beige du
11 oetobre, subordonne l'exportation et. le transit des produits dösignös
ci-apres ä la production prealable d'une autorisation speciale dölivröe par le
Departement des Affaires Eeonomiques et des Classes Moyennes ou par ses
dölöguös;

Cuir ä eoile (oreiiions et ddchets similaires dc peaux) (n<>24 du tarif des douanes);
Cokc de houiiie (n°185b);
Suifurc d'anliinoine (cx n°319e);
Chromate ct bichromate dc potasse, Chromate et bichromate de soude (n°328);
Bois on grume pour la fabrication de pätes ä papier et de fibres de bois (n° 635).

J) Voir F. o. s. du c. n° 229 du 28 septembre 1939. 248. 20. 10. 39.

Postüberwelsungsdienst mit dem Ausland - Service international des virements uostaux
Umi echnungskurse vom 20. Oktober an — Cours de reduction des ie 20 oetobre

Belgien Fr. 75.55; Danemark Fr. 86.75; Deutschland Fr. 178.90; für
Fr. 1000.— und mehr Fr. 178.85; Frankreich Fr. 10. 20; Italien Fr. 22.80;
Japan Fr. 106. 50; Jugoslawien Fr. 10. 10; Luxemburg Fr. 18. 90; Marokko
Fr. 10. 20; Niederlande Fr. 237. 75; Schweden Fr. 106. 65; Tunesien Fr. 10. 20;
Ungarn Fr. 79.—; Grossbritannien und Irland Fr. 18.—.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aux fluctuations des cours deniciire rö.servöe.

Sc@iivrci!!ul§ - füHassi
nmiablcs et litigicnx

Algert Lnthi
anc. princ. clcrc d'avocat, agent d'affaires autorisc

190 8, Vieux Collögc, WeilCVe

Iii-lillllLlfL'j lülblliUI UtUlllUliyi
(Art. 580 ff. Z. G. B. u. § 12 des Dekrets vom 18. Dez. 1911.)

Erblasser: Ilerr

Achiiie Dreyfus
geb. 1879, Israels sei., von Genf, gew. Fabrikant in Biel,
gestorben am 7. Oktober 1939.

Eingiibcfrist bis und mit 30. November 1939:
a) ftlr Forderungen und Bürgschaftsansprachen beim

Reglern iigsstnttlinltcrnmt Biel.
b) filr Guthaben des Erbla-sers bei Dr. II. Kunz, Für-

spnclier und Notar, Rüschlistrasse 28, Biel.
Alassaverwaltcr: Ilerr Fierre Dreyfus, Fabrikant, N'ldau.

Die Eingaben siud schriftlich und gestempelt
einzureichen. Die Forderungen au die Kollcktivgesellscbaftcn
Dreyfus & Co., Fnliriquc d'liorlogeric dc l'dry, und Dreyfus

& Co., Aloulrcs Sigma, deren Gesellschafter der
Erblasser war, sind ebenfalls anzumelden, jedoch getrennt
von den persönlichen Forderungen nn den Verstorbenen.

Für nicht angemeldete Forderungen und Bürgschnfts-
ansprachen haften die Erben weder persönlich, noch mit
der Erbschaft (Art. 590 Z. G. B.).

Die Geschäfte der oberwähnten Kollektivgescllschaften
werden unter Mitwirkung des Massaverwalters fortgeführt.

Biel, den 19. Oktober 1939.

Der Beauftragte:
2379 Dr. II. Kunz, Fürsprecher und Notar.

Montreux EBEN
50 B. \cb. (Vinn. Gtil. Ilolel. Wik«. Preise.

Zu vermieten
in der luncrscliiveiz,
in günstiger Lage ein
geräumiger und sicherer

Tresorraum
Anfragen erbeten unter
Chiffre B 3*177!) Lz an
Fnblieitns I.iizcrn.

Wenn es sich
darum handelt

weniger die grosse Masse,
als einen ausgewählten
Kreis von Interessenten
zu erreichen, so ist das

Schweiz, riandclsamtsblatt
das geeignete Organ.
Massgebende Persönlichkeiten
wie Behörden, Handel und
Industrie der ganzen
Schweiz müssen dieses

amtl. Organ der Ilandels-
abteilung des eidg. Volks-
wirtschaftsdepai tements
in Bern täglich aufmerksam

durchsehen. •

UNION CHIMIQUE BELGE
Soci6t6 Anonyme

Immntrlculec nu Beglstrc du Commerce dc BriixcIIcs sous Ic n° 6431
Sidgc Social: 61, avenue Louise, BIIUXKLLES.

Messieurs les porteurs d'aetions de capital et de dividende Sdrie A. et Sdrie D. sont
prids d'assister ä I'Asscinblde göndralc ordinaire qui sc tiendra ic jeudi, 2 novembre 1939,
ä 11 heures 30, nn Siege Social, 61, avenue Louise, k BriixcIIcs, ä l'cffct dc ddlibdrcr sur
les objets portds ä l'Ordrc du jour ci-aprds;

ORDRE DU JOUR:
1. Rapports du Conseil d'administration et du coildge des eommissaires.
2. Approbation du bilan et du comptc dc profits et pertes au 30 juin 1939, et

rdpartition du soidc bdndficiaire.
3. Ddeharge dc leur gestion ä donner aux administratcurs et eommissaires.
4. Nominations statutaircs.

Pour assistcr ä l'Assemblde gdndralc ordinaire, Messieurs les porteurs d'aetions
de capital ct dc dividende auront ä se conformcr aux prescriptions de l'art. 31 des Statuts
et notamment ä ddposer leurs titres (ou si eeux-ci ne leur ont pas dtd ddiivrds, les
documents y donnant droit), cinq jours francs avant la date fixdc pour i'Asscmblde au Sidge
Social ou dans l'un des dtabiissements ddsignds ci-aprds:

En BELGIQUE:
Socidtd Beige de Banque, Socldtd Anonyme, 4, chaussdc de Charlcrol, k

Bruxciics, et 30, rue Arenberg ä Anvcrs.
En IIOLLANDE:

Nedcrlandsche Handel-Maatschappij N. V., Amsterdam.
En SUISSE:

Crddlt Suisse & Zurieh et ü Bäle, 2382
Les porteurs d'aetions de capital et de dividende qui ddslrcnt se faire reprdsenter

devront ddposer leur procuration trois joure au moins avant i'Asscmblde, soit au Sidg«
Social, soit dans l'un des dtabiissements financiers ddsignds ci-dessus.

Le Conseil d'administration.
Buchdruckerei FRITZ POCHON-JEN'T Aktiengesellschaft in Bern — Imprimerie FRITZ POCHON-JENT Socidtd anonyme k Berne


	

